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IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 2368/2002
ta' 1-20 ta' Di¢cembru 2002

li jimplimenta l-iskema ta' ¢ertifikazzjoni tal-Kimberley Process fil-

kummer¢ internazzjonali ta' djamanti mhux mahduma

IL-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, u parti-
kolarment 1-Artikolu 133 tieghu,

Wara 1i kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,

Billi:

M

@

3)

“)

©)

Is-sanzjonijiet adottati mill-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet
Uniti kontra 1-movimenti tar-ribelli fi Sierra Leone u Angola u
kontra 1-gvern tal-Liberja, 1i jipprojbixxu taht ¢erti kondizzjonijiet
l-importazzjoni tad-djamanti mhux mahduma mil-Liberja, Angola
u Sierra Leone ma rnexxilhomx iwaqqfu c¢-¢irkolazzjoni ta'
kunflitt ta' djamanti fil-kummer¢ legittimu jew iwaqqfu I-kunflitti.

II-Kunsill Ewropew ta' Guteborg ta' Gunju 2001 approvaw
programm ghall-prevenzjoni tal-konflitti vjolenti, li jghid, inter
alia, li 1-Istati Membri u 1-Kummissjoni jaffrontaw il-kummerc
illegali ta' merkanzija ta' valur gholi, li jinkludi 1-identifikazzjoni
ta' mezzi ta' kif ghandhon jinkisru 1-holoq bejn id-djamanti mhux
mahduma u l-kunflitti vjolenti u japoggjaw 1-Kimberley Process.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 303/2002 ta' 18 ta' Frar 2002
li jikkoncerna l-importazzjoni fil-Komunita ta' djamanti mhux
mahduma minn Sierra Leone (') li jipprojbixxi, taht ¢ertu kondiz-
zjonijiet, l-importazzjoni ta' djamanti mhux mahduma fil-Komu-
nita.

Hemm il-htiega 1i jinzammu l-mizuri ezistenti b'kontrolli effettivi
fuq il-kummer¢ internazzjonali tad-djamanti mhux mahduma
sabiex l-kummer¢ ta' kunflitt fid-djamanti ma jithalliex jiffinanzja
l-isforzi tal-movimenti tar-ribelli u Il-alleati taghhom sabiex
idghajfu l-gvernijiet legittimi. Kontroll effettiv jghin sabiex
tinzamm il-pa¢i internazzjonali u s-sigurta u kif ukoll sabiex
ikun protett l-introjtu mill-esportazzjoni ta' djamanti mhux
mahduma, li huma essenzjali ghall-izvilupp tal-pajjizi produtturi
ta' 1-Afrika.

In-Negozjati tal-Kimberley Process, li jgibu flimkien il-Komunita
u l-pajjizi produttivi u kummer¢janti li jipprezentaw prattikament
il-kummer¢ internazzjonali kollu fid-djamanti mhux mahduma,
kif ukoll l-industrija tad-djamanti u r-rapprezentanti tas-socjeta
¢ivili, inbdew bil-hsieb 1i jizviluppaw sistema effettiva ta'
kontroll. Huma resqu ghall-izvilupp ta' l-iskema ta' certifikaz-
zjoni.

(') GU L 47, tad-19.2.2002, p. 8.
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[l-partecipanti kollha a¢cettaw ir-rizultat tan-negozjati bhala 1-bazi
sabiex jimplimentaw il-mizuri fil-gurisdizzjonijiet taghhom.

L-Assemblea Generali ta' NU fir-rizoluzzjoni taghha 56/263
laqghat l-iskema ta' certifikazzjoni ta' Zvilupp tal-Kimberley
Process u ghamlu sejha lill-partijiet interessati sabiex jipparte-
¢ipaw f'dik l-iskema.

Implimentazzjoni ta' l-iskema ta' certifikazzjoni tinhtieg li 1-
importazzjoni u l-esportazzjoni tad-djamanti mhux mahduma fi
jew minn territorji tal-Komunita jkunu suggetti ghall-iskema ta'
certifikazzjoni, li tinkludi 1-hrug tac-certifikati relevanti mill-
partecipanti fl-iskema.

Kull Stat Membru jista' jinnomina l-awtorita jew awtoritajiet
responsabbli ghall-implimentazzjoni tad-disposizzjonijiet relevanti
ta' dan ir-regolament fit-territorji taghhom u jistghu jillimitaw in-
numru ta' l-awtoritajiet.

[l-validita tac-certifikati ghall-importazzjoni tad-djamanti mhux
mahduma ghandhom jigu vverifikati sew mill-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Komunita.

Konformita ma' dan ir-Regolament ma ghandhiex tfisser 1i hi
ekwivalenti jew tikkostitwixxi alternattiva ohra mal-htigiet ta'
konformita previsti mil-legislazzjoni tal-Komunita.

Sabiex titkabbar I-effettivita ta' l-iskema ta' certifikazzjoni, ma
ghandux jithalla skansar jew tenttativ ta' skansar mill-iskema.
Hekk ukoll, fornituri ta' servizzi relatati direttament jew ancillari
ghandhom jezercitaw il-hila taghhom kif imiss sabiex jistabbi-
lixxu li d-disposizzjonijiet ta' dan ir-Regolament jigu applikati
kif ghandu jkun.

Certifikati ta' esportazzjoni ta' djamanti mhux mahduma
ghandhom jinhargu biss u validati fejn hemm xhieda konkluziva
li dawk id-djamanti gew impurtati taht certifikat.

Cirkostanzi jistghu jiggustifikaw 1li l-awtoritd kompetenti tal-
parte¢ipant importatur ghandha tibghat lill-awtortia kompetenti
tal-partecipant esportatur konfermazzjoni tal-merkanzija importata
tad-djamanti mhux mahduma.

Sistema ta' garanziji u ta' industrija awtoregolata tat-tip proposta
mir-rapprezentanti ta' l-industrija tad-djamanti mhux mahduma
fil-Kimberley Process tista' thaffef id-disposizzjoni ta' din ix-
xhieda konkluziva.

Ghandhom isiru disposizzjonijiet sabiex ihallu I-esportazzjoni ta'
djamanti mhux mahduma impurtati qabel l-applikazzjoni tal-
kontrolli spec¢ifi¢i ta' importazzjoni previsti permezz ta' dan ir-
Regolament.

Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi s-sanzjonijiet applikabbli
fil-kaz ta' ksur ta' dan ir-Regolament.

Id-disposizzjonijiet ta' dan ir-Regolament li jikkoncernaw I-
importazzjoni u l-esportazzjoni ta' djamanti mhux mahduma ma
ghandux jghodd ghad-djamanti mhux mahduma li jghaddu mill-
Komunita wagqt l-esportazzjoni ghall-Parte¢ipant ichor.
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(19)  Ghall-ghanijiet sabiex tigi implimentata l-iskema ta' certifikaz-
zjoni, il-Komunita ghandha tkun partecipanta fl-iskema ta' certi-
fikazzjoni fil-Kimberley Process. Hi ghandha tkun rapprezentata
mill-Kummissjoni fil-lagghat tal-partecipanti dwar l-iskema ta'
¢ertifikazzjoni tal-Kimberley Process.

(20)  Il-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament
ghandhom ikunu adottati skond id-Decizjoni tal-Kunsill
1999/468/KE ta' 28 ta' Gunju li nizlet il-proceduri ghall-ezer-
Cizzju ta' poteri ta' implimentazzjoni mitfugha fuq il-Kummiss-
joni (1).

(21)  Ghandu jinholoq forum sabiex il-Kummissjoni u 1-Istati Membri
jkunu jistghu jezaminaw mistogsijiet li jikkon¢ernaw l-applikazz-
joni ta' dan ir-Regolament.

(22) Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-gurnata tal-pubbli-
kazzjoni tieghu, izda d-disposizzjonijiet fuq il-kontroll ta' impor-
tazzjoni u esportazzjoni ghandhom jkunu sospizi sakemm ikun
hemm qbil fuq id-data tal-Kimberley Process sabiex isehhu fl-
istess hin l-implimentazzjonijiet tal-kontroll ta' importazzjoni u
esportazzjoni mill-partecipanti kollha,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
IS-SUGGETT U DEFINIZZJONIJIET
VY M36
Artikolu 1

Dan ir-Regolament jistabbilixxi sistema ta’ certifikazzjoni tal-Unjoni u

ta’ kontrolli fuq l-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet fir-rigward ta’

djamanti mhux mahduma ghall-ghanijiet ta’ implimentazzjoni tal-iskema
ta’ certifikazzjoni tal-Kimberley Process.

Ghall-ghanijiet tal-iskema ta’ certifikazzjoni, it-territorju tal-Unjoni u

dak tal-Groenlandja ghandhom jitqiesu bhala entita wahda minghajr

fruntieri interni.

Dan ir-Regolament ma jippregudikax jew jibdel xi dispozizzjonijiet li

huma fis-sehh li jirrelataw mal-formalitajiet prattici u mal-kontrolli.

VB

Artikolu 2

Ghall-ghanijiet ta' dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definiz-
zjonijiet 1i gejjin:

(a) “Kimberley Process” tfisser il-forum fejn fihom il-partecipanti
fasslu skema ta' certifikazzjoni internazzjonali ghad-djamanti
mhux mahduma;

(b) “Skema ta' certifikazzjoni tal-Kimberley Process” (hawnhekk izjed
'il quddiem “Skema ta' certifikazzjoni tal-KP”) tfisser l-iskema
negozzjata ta' certifikazzjoni internazzjonali mill-Kimberley Process
kif imnizzla fl-Anness I;

() GU L 184, tas-17.7.1999, p. 23.
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“Partecipant” ifisser kull Stat, organizzazzjoni ta' integrazzjoni
ekonomika regjunali, membru tal-WTO jew territorju tad-dwana
separat li jaderixxi mal-kondizzjonijiet ta' l-iskema ta' certifikaz-
zjoni KP, 1i jkun innotifika dan il-fatt lill-Presidenza ta' l-iskema
ta' certifikazzjoni KP u li jkun jidher fL-Anness II;

“certifikat” tfisser dokumnet mahrug u konfermat kif ghandu jkun
mill-awtorita kompetenti ta' parte¢ipant li tiddentifika merkanzija ta'
djamanti mhux mahduma bhala wahda 1i zammet mal-htigiet ta' 1-
iskema ta' certifikazzjoni tal-KP;

“awtorita kompetenti” tfisser l-awtorita nominata mill-parte¢ipant
biex tohrog, tikkonvalida jew tivverifika c¢-certifikati;

“Awtorita tal-Komunita” tfisser awtorita kompetenti nominata minn
Stat Membru u mnizzla fl-Anness I1I;

“Certifikat tal-Komunita” tfisser certifikat 1i jikkorrispondi mal-
kampjun fl-Anness IV u mahrug minn xi Awtorita tal-Komunita;

“kunflitt tad-djamanti” tfisser djamanti mhux mahduma kif imfissra
taht 1-Iskema ta' Certifikazzjoni tal-KP;

“djamant mhux mahdum” tfisser djamant li mhux mahdum jew
sempliciment maqtugh, mifruq bi¢ca bicca jew mhux irfinut u
jaga' taht Sistema Armonizzata ta' Deskrizzjoni u Coding tal-
Merkanzija 7102 10, 710221 wu 7102 31(hawnhekk izjed 'il
quddiem “HS code”);

“importazzjoni” tfisser id-dhul jew l-introduzzjoni materjali ta' ogett
f'kull parti tat-territorju geografiku tal-partecipant;

“esportazzjoni” tfisser il-hrug fiziku jew it-tehid 'il barra minn kuill
parti tat-territorju geografiku tal-partecipant;

“merkanzija” tfisser pakkett wiched jew aktar;
“pakkett” tfisser djamant wiched jew aktar ippakkjati flimkien;

“pakkett ta' origini mhallta” tfisser pakkett 1i jkollu djamanti mhux
mahduma minn Zewg pajjizi ta' origini jew aktar:

“Territorju tal-Komunita” tfisser it-territorji ta' I-Istati Membri ghal-
liema t-Trattat huwa applikabbli, taht il-kondizzjonijiet imnizzlin
f'dak it-Trattat;

“Hazna certifikata” tfisser hazna ta' djamanti mhux mahduma ghal-
liema dan ir-Regolament jghodd u ghal-liema lokalita, volum u
valur, u tibdiliet fiha, gew sottometti ghas-supervissjoni effettiva
ta' xi Stat Membru;

“Transitu doganali” tfisser transitu kif provdut permezz ta' I-Arti-
koli 91 sa 97 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 29 13/92 ta' 12
ta' Orrubru 1992 i jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Komunita (1).

GU L 302, tad-19.10.1992, p. 1. Regolament kif kien l-ahhar emendat bir-

Regolament (KE) Nru 2700/2000 (GU L 311, tat-12.12.2000, p. 17).
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KAPITOLU II
REGIM TA' IMPORTAZZJONI

Artikolu 3

»M36 L-importazzjoni ta’ djamanti mhux mahduma lejn it-territorju
tal-Komunita (') jew il-Groenlandja ghandha tkun ipprojbita kemme-il
darba l-kondizzjonijiet kollha li gejjin ma jigux sodisfatti: <«

(a) id-djamanti mhux mahduma huma akkompanjati b'certifikat ikkon-
fermat minn awtorita kompetenti tal-partecipant;

(b) id-djamanti mhux mahduma ikunu gewwa kontejer li jiflah ghal
kontra t-tbaghbis, u s-sigilli applikati waqt l-esportazzjoni minn
dak il-partecipant mhumiex miksura;

(¢) ic-certifikat ghandu jidentifika c¢ar il-kunsinna 1i jkun qed jirreferi
ghaliha.

Artikolu 4

VY M36

" 1. Il-kontenituri u ¢-¢ertifikati li jikkorrispondu maghhom ghandhom,
minghajr dewmien, jigu sottomessi ghall-verifikazzjoni flimkien lil
awtorita tal-Komunita jew tal-Istat Membru fejn ikunu qed jigu impor-
tati jew tal-Istat Membru li ghalih ikunu destinati, skont kif indikat fid-
dokumenti ta’ akkompanjament. Il-kontenituri mahsubin ghall-Groen-
landja ghandhom jitressqu ghal verifika lil wahda mill-awtoritajiet tal-
Komunita, jew fl-Istat Membru fejn ikunu qed jigu importati, jew
f"wiched mill-Istati Membri l-ohra fejn tkun stabbilita awtorita tal-
Komunita.

2. F'kazijiet fejn id-djamanti mhux mahduma huma importati fi Stat
Membru fejn mhemmx awtorita tal-Komunita, ghandhom ikunu intavo-
lati lill-awtorita tal-Komunita kompetenti f'dak 1-Istat Membru ghal fejn
huma destinati. Jekk ma tezistix awtorita tal-Komunita kompetenti la fl-
Istat Membru ta' l-importazzjoni l-anqas fl-Istat Membru ta' destinaz-
zjoni ghandhom ikunu ntavolati fAwtorita tal-Komunita kompetenti ta'
Stat Membru iehor.

3.  L-Istat Membru fejn id-djamanti mhux mahduma huma importati
ghandhom jizguraw is-sottmissjoni taghhom lill-awtortia tal-Komunita
kompetenti kif previst fil-paragrafi 1 u 2. Jistghu jinghataw transiti
doganali ghaldagshekk Jekk jinghata dan it-transitu doganali, il-verifi-
kazzjoni prevista permezz ta' dan l-Artikolu ghandha tigi sospiza sal-
wassla ghand xi awtortia kompetenti tal-Komunita.

4.  L-importatur ghandu jkun responsabbli ghall-moviment kif
suppost tad-djamanti mhux mahduma u l-ispejjez taghhom.

5. L-awtorita tal-Komunita ghandha taghzel wiehed mill-metodi li
gejjin sabiex tivverifika 1i 1-kontenut tal-kontenitur jagbel mal-partiko-
larijiet ta¢-certifikat li jikkorispondu ghalih:

(a) ghandha tiftah kull kontenitur bil-hsieb li taghmel din il-verifikaz-
zjoni; jew

(b) ghandha tidentifika 1-kontenituri li ser jinfethu bil-hsieb li taghmel
din il-verifikazzjoni fuq il-bazi ta' analizzar tar-riskju jew sistema
ekwivalenti 1i taghti dik il-konsiderazzjoni misthoqqa lill-merkanzija
tad-djamanti mhux mahduma.

6. L-awtortia tal-Komunita ghandha tlesti 1-verifikazzjoni minghajr
dewmien.

(") Breffett mill-1 ta’ Dicembru 2009 t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea introduca certi bidliet fit-terminologija, bhas-sostituzzjoni ta’
“Komunita” b**Unjoni”.
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Artikolu 5

1. Jekk Awtorita tal-Komunuta tistabbilixxi 1i I-kondizzjonijiet fl-Arti-
kolu huma:

(a) imwettqa, hija ghandha tikkonferma dan fuq i¢-certifikat originali u
tforni l-importatur b'kopja awtentika ta' dak i¢-cCertifikat ikkonfermat
u li ma tkunx tista' tkun iffalsifikata. Din il-pro¢edura ta' konfermaz-
zjoni ghandha ssehh fiz-Zmien 10 ijiem ta' xoghol mis-sottomissjoni
tac-Certifikat;

(b) mhumiex imwettqa, hija ghandha z-Zomm il-merkanzija.

2. Jekk awtorita tal-Komunita issib li n-nuqqas ta' twettiq tal-kondiz-
zjonijiet ma sarx b'xi konsapevolezza jew intenzjoni jew hu rizultat ta'
xi azzjoni ta' xi awtorita ohra fl-ezercizzju tal-qadi tad-dmirijietha, hi
tista' tipproc¢edi bil-konfermazzjoni u r-rilaxx tal-merkanzija, wara li
jittiechdu dawk il-mizuri mehtiega ta' rimedji sabiex ikun zgur li jint-
lahqu 1-kondizzjonijiet.

3.  L-awtorita tal-Komunita ghandha, fiz-zmien xahar, tinforma lill-
Kummissjoni u l-awtortia kompetenti dwar xi nuqqas fit-twettiq tal-
kondizzjonijiet tal-parte¢ipant li intenzjonalment hargitlu jew ivalidatlu
¢-certifikat ghall-merkanzija.

Artikolu 6

1. Sad-data ta' l-applikazzjoni ta' l-Artikoli li hemm referenza
ghalihom fl-Artikolu 29(3), Stat Membru jista' jiccertifika I-hazniet
tad-djamanti mhux mahduma 1i gew impurtati jew geghdin prezenti
fit-territorju tal-Komunita qabel dik id-data. Wara dik id-data, djamanti
mhux mahduma minn hazniet iccertifikati ghandhom jigu kkunsidrati li
wettqu l-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 3.

2. Fil-kazijiet l-ohra kollha, awtorita tal-Komunita tista' tohrog
konfermazzjoni li hi tikkonsidra li djamanti mhux mahduma wettqu 1-
kondizzjonijiet ta' 1-Artikolu 3, jekk hi stabbilit li dawk id-djamanti
kienu prezenti legalment fil-Komunita f'dik id-data u baqghu hemm
prezenti.

Artikolu 7

Minkejja d-disposizzjonijiet ta' 1-Artikoli 3, 4 u 5, awtorita tal-Komunita
tiata' thalli importazzjoni ta' djamanti mhux mahduma jekk I-importatur
iforni xhieda konkluziva li dawk id-djamanti kienu destinati ghall-
importazzjoni fil-Komunita u kienu esportati f'5 ijiem ta' xoghol jew
anqas qabel id-data ta' l-applikazzjoni ta' 1-Artikoli li hemm referenza
ghalihom fl-Artikolu 29(3).

F'dawn il-kazijiet, 1-awtorita tal-Komunita koncernata ghandha tohrog 1-
importatur konfermazzjoni ta' importazzjoni legali, b'effett 1i dawk id-
djamanti ghandhom jigu kkunsidrati li wettqu l-kondizzjonijiet ta' 1-
Artikolu 3.

Artikolu 8

Y M36
" 1. Il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta mal-partecipanti dwar arran-
gamenti pratti¢i biex l-awtorita kompetenti tal-partecipant esportatur li
kkonvalida xi c¢ertifikat tigi pprovduta bil-konfermazzjoni tal-importaz-
zjonijiet fit-territorju tal-Komunita jew il-Groenlandja.

2. Fuq il-bazi ta' dawn il-konsultazzjonijiet il-Kummissjoni ghandha,
skond il-proceduri mnizzla fl-Artikolu 22(2), tistabbilixxi regoli ta'
gwidi ghal din il-konfermazzjoni.
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Artikolu 9

[I-Kummissjoni ghandha tforni lill-awtoritajiet tal-Komunita kampjuni
awtenti¢i tac-certifikati tal-partecipanti, l-ismijiet u d-dettalji 1-ohra rele-
vanti tal-partecipanti li johorgu u/jew awtoritajiet validi, kampjuni
awtentikati ta' timbri jew firem li jikkonfermaw 1i ¢-certifikat hareg
legalment jew ivvalidat u kull informazzjoni ohra relevanti 1i wiehed
jircievi bir-rispett ghac-certifikati.

Artikolu 10

1. Awtoritajiet tal-Komunitda ghandhom ifornu lill-Kummissjoni
b'rapport kull xahar fuq ic-certifikati kollha Ii tressqu ghall-verifika
taht 1-Artikolu 4.

Ghal kull certifikat dan ir-rapport ghandu jnizzel ta' l-anqas:

(a) In-numru uniku tac-certifikat,

(b) l-isem ta' l-awtoritajiet li johorgu u jikkonvalidaw,

(¢) id-data tal-hrug u tal-validita,

(d) id-data ta' I-gheluq tal-validita,

(e) il-pajjiz tal-provincja,

(f) il-pajjiz ta' l-origini jekk maghruf,

(g) il-kodicijiet tal-HS,

(h) il-piz tal-karat,

(1) il-valur,

(j) l-awtorita ta' verifika tal-Komunita,

(k) id-data ta' verifikazzjoni.

[I-Kummissjoni tista', skond il-proc¢eduri li hemm imnizzla fl-Arti-
kolu 22(2), li jiddeterminaw il-format ta' dan ir-rapport sabiex tffacilita
l-kontroll ta' thadim ta' l-iskema tac-certifikazzjoni.

2. L-awtorita tal-Komunita ghandha jzomm ic¢-certifikati originali
previst taht 1-Artikolu 3(a) imressqa ghall-verifikazzjoni ghall-anqas
ghal tliet snin. Ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni jew persuni jew
korpi maghzula mill-Kummissjoni ghall-ac¢ess ta' dawn ic-certifikati

originali partikolarment bil-ghan ghat-twegib tal-mistogsijiet imqajjma
fil-qafas ta' l-iskema ta' ¢ertifikazzjoni tal-KP.

KAPITOLU I

REGIM TA' ESPORTAZZJONI

Artikolu 11

»M36 L-esportazzjoni mit-territorju tal-Komunita jew il-Groenlandja
ta’ djamanti mhux mahduma ghandha tkun projbita sakemm dawn iz-
zewg kondizzjonijiet 1i gejjin ma jigux sodisfatti: <

(a) id-djamanti mhux mahduma huma akkumpanjati b'certifikat tal-
Komunita li jikkorispondi ghalihom mahrug u validat minn awtorita
tal-Komunita,
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(b) id-djamanti mhux mahduma ikunu gewwa kontenitur issigillat
skond 1-Artikolu 12 u li jiflah ghal kontra t-tbaghbis.

Artikolu 12

1. L-awtorita tal-Komunita tista' tohrog certifikat tal-Komunita ghall-
esportatur meta tistabbilixxi li:

VM36
(a) l-esportatur ipprovda prova konkluziva li:

(1) id-djamanti mhux mahduma li ghalihom qed jintalab ic-certi-
fikat kienu importati skont il-ligi skont I-Artikolu 3; jew

(ii) id-djamanti mhux mahduma li ghalihom qed jintalab i¢c-Certi-
fikat kienu mminati jew estratti fil-Groenlandja f’kaz li d-
djamanti mhux mahduma ma kinux precedentement esportati
lil partecipant ghajr 1-Unjoni.

(b) it-taghrif l-iehor mitlub fuq i¢-certifikat huwa korrett;

(¢) id-djamanti mhux mahduma huma effettivament destinati ghall-
wassla fit-territorju tal-partecipant, u

(d) id-djamanti mhux mahduma iridu jingarru f'kontenitur li jiflah ghal
kontra t-tbaghbis.

2. Awtorita tal-Komunitda ma ghandhiex tikkonvalida certifikat tal-
Komunita sakemm hi tivverifika 1i l-kontenut tal-kontenitur jagbel
mal-partikolarijiet ta' fuq i¢c-certifikat 1i jikkorispondi ghalihom u 1i 1-
kontenitur 1i jiflah ghal kontra t-tbaghbis u jkollu d-djamanti mhux
mahduma sussegwentement gie ssigillat fuq ir-responsabbilita ta' dik 1-
awtorita.

3. Awtorita tal-Komunita ghandha taghzel wiehed mill-metodi li
gejjin sabiex tivverifika 1i I-kontenut ta' kontenitur jagbel mal-partiko-
laritajiet ta' fuq ic-certifikat tieghu:

(a) tivverifika I-kontenut ta' kull kontenitur; jew

(b) tiddentifika l-kontenituri, li l-kontenut taghhom ghandu jkun ivve-
rifikat, fuq il-bazi 1i jkun analizzat ir-riskju jew sistema ekwivalenti
li taghti konsiderazzjoni denja tal-merkanzija ta' djamanti mhux
mahduma.

4.  L-awtorita tal-Komunita ghandha tforni lill-esportatur b'kopja
awtentika 1i tkun tiflah ghal kontra I-falsifikazzjoni tac-cCertifikat tal-
Komunita 1i hi validat. L-esportatur ghandu jzomm accessibli kull
kopja ghall-anqas ghal tliet snin.

5. I¢-certifikat tal-Komunita ghandu jkun validu ghall-esportazzjoni
ghal mhux aktar minn xahrejn mid-data tal-hrug. Jekk id-djamanti mhux
mahduma mhux esportati matul dan iz-zmien, i¢-Certifikat tal-Komunita
ghandu jintradd lura lill-awtortia tal-Komunita 1i hargitu.

Artikolu 13

Jekk l-esportatur huwa membru ta' organizzazzjoni ta' djamanti mnizzla
fl-Anness V, l-awtorita tal-Komunita tista' tacc¢etta bhala xhieda konk-
luziva tal-importazzjoni legali fil-Komunita dikjarazzjoni ffirmata mill-
esportatur ghaldagshekk. Din id-dikjarazzjoni ghandha jkollha ghall-
anqas it-taghrif 1i jinghata fil-fattura taht 1-Artikolu 17(2)(a)(ii).
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Artikolu 14

1. Jekk awtorita tal-Komunita tistabbilixxi 1i xi merkanzija ta'
djamanti mhux mahduma, 1i ghalihom certifikat tal-Komunita huwa
mehtieg, ma jissodisfax il-kondizzjonijiet ta' 1-Artikoli 11,12, jew 13,
dik l-awtorita ghandha jzomm il-merkanzija.

2. Jekk awtorita tal-Komunita issib li n-nuqqas li I-kondizzjonijiet ma
gewx sodisfatti ma twettqux b'konsapevolezza jew intenzjonalment jew
xi rizultat ta' azzjoni minn awtortia ohra fit-twettiq tad-doveri taghha,
tista' tirrilaxxa I-merkanzija u tmexxi bil-hrug u l-ikkonvalidazzjoni tac-
certifikat tal-Komunita, wara 1li jkunu ttichdu Il-mizuri u r-rimed;ji
mehtiega sabiex ikun zgur li jintlahqu l-kondizzjonijiet.

3.  L-awtorita tal-Komunita ghandha, fiz-zmien xahar, tinforma lill-
Kummissjoni u l-awtortia kompetenti ta' xi nuqqas fit-twettiq tal-kondiz-
zjonijiet tal-partecipant li intenzjonalment hargitlu jew ivvalidatlu ¢-
certifikat ghall-merkanzija.

Artikolu 15

1.  L-awtoritajiet tal-komunita ghandhom ifornu lill-Kummissjoni
b'rapport kull xahar dwar i¢-Certifikati tal-Komunita kollha li nhargu
jew li gew validati minnhom.

Dan ir-rapport ghal kull certifikat ghall-anqas ghandu jnizzel:
(a) in-numru uniku tac¢-certifikat,

(b) l-isem ta' I-awtoritajiet li johorgu u jikkonvalidaw,

(¢) id-data tal-hrug u tal-validita,

(d) id-data ta' I-gheluq tal-validita,

(e) il-pajjiz tal-provingja,

(f) il-pajjiz ta' origini, fejn maghruf,

(g) il-kodicijiet tal-HS,

(h) il-valur u l-piz tal-karat.

Skond il-procedura li hemm referenza ghaliha fl-Artikolu 22(2), il-
Kummissjoni tista' tiddetermina l-format tar-rapport sabiex tiffacilita 1-
kontroll ta' thadim ta' l-iskema ta' ¢ertifikazzjoni.

2. L-awtoritajiet tal-Komunita ghandhom izommu ghall-anqas sa tliet
snin il-kopji awtentiki previsti taht I-Artikolu 12(4) kif ukoll kull taghrif
ichor imwassal minn esportatur sabiex jiggustifika 1-hrug u l-validita
tac-certifiakt tal-Komunita.

Ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni jew persuni jew korpi nominati
mill-Kummissjoni bl-ac¢ess ghal dawk il-kopji awtentiki u dan it-
taghrif, partikolarment bil-hsieb li jitwiegbu I-mistogsijiet imgajma fil-
qafas ta' lI-iskema tac-certifiakzzjoni tal-KP

Artikolu 16

1. II-Kummissjoni ghandha tikkonsulta mal-partecipanti dwar arran-
gamenti pratti¢i sabiex ikollhom konfermazzjoni ta' l-importazzjoni ta'
djamanti mhux mahduma esportati mill-Komunita koperti b'Certifikat
validat mill-awtorita tal-Komunita.

2. Fuq il-bazi ta' dawn il-konsultazzjonijiet il-Kummissjoni ghandha,
skond il-proceduri li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 22(2), tfassal
linji ta' gwida ghal din il-konfermazzjoni.
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KAPITOLU IV
INDUSTRIJA AWTOREGOLATA

Artikolu 17

1. Organizzazzjonijiet li jirraprezentaw in-negozjanti tad-djamanti
mhux mahduma li stabbilixxew sistema ta' garanziji u industrija auotre-
golata ghall-ghanijiet biex jimplimentaw 1-Iskema ta' Certifikazzjoni tal-
KP jistghu japplikaw lill-Kummissjoni direttament jew permezz ta' 1-
Awtorita kompetenti tal-Komunita sabiex jitnizzlu fl-Anness V.

2. Meta organizzazzjoni tapplika biex titnizzel ghandha:

(a) tforni xhieda konkluziva li r-regoli u r-regolamenti adottati fejn il-
membri taghha li jinnegozzjaw fid-djamanti mhux mahduma, kemm
persuni naturali jew legali, jintrabtu i, mhux aktar tard mid-data ta'
l-applikazzjoni ta' 1-Artikoli 1i hemm referenza ghalihom fl-Arti-
kolu 29(3):

(1) jbieghu biss djamanti mixtrija minn sorsi legittimi li huma
konformi mad-disposizzjonijiet relevanti tar-Risoluzzjonijiet
tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti u ta' l-Iskema
ta¢-Certifikazzjoni tal-Kimberley Process u jaghtu garanzija
bil-miktub fuq il-fattura li takkumpanja kull bejgh tad-
djamanti mhux mahduma li, fuq il-bazi ta' 1-gharfien taghhom
personali u/jew garanziji bil-miktub fornuti mill-fornitur ta'
dawn id-djamanti mhux mahduma, id-djamanti mhux
mahduma mibjugha ghaldagstant mhumiex kunflitt tad-
djamanti;

(i) jaraw li kull bejgh tad-djamanti mhux mahduma hu akkum-
panjat minn fattura li jkollha fiha I-garanzija msemmija ffir-
mata 1i minghajr dubju ta' xejn tiddentifika lill-bejjiegh u x-
xerrej u l-ufficini registrati taghhom, 1i jkollhom in-numru ta'
identifikazzjoni tal-VAT tal-bejjiegh, fejn mehtieg, il-kwanti-
ta/piz u l-kwalifikazzjoni ta' l-oggetti mibjugha, il-valur ta' 1-
operazzjoni u d-data ta' meta ntbaghat;

(iii) ma jixtrux djamanti mhux mahduma minn ghand xi hadd
suspettat jew sorsi mhux maghrufa 1i jissupplixxu u/jew
djamanti mhux mahduma 1i gejjin minn parte¢ipanti li
mhumiex fl-iskema ta' ¢ertifikazzjoni tal-KP;

(iv) ma jixtrux minn ghand sors li wara li jkun ghadda proc¢eduri
regolari jkun instab li kiser il-ligijiet jew regolamenti tal-pajjiz
li jikkon¢ernaw in-negozju tal-kunflitt tad-djamanti;

(v) ma jixtrux djamanti mhux mahduma minn xi regjun li huwa
suggett ghal xi nota ta' avviz minn awtorita governattiva jew
ta' l-iskema ta' certifikazzjoni tal-KP li I-kunflitt tad-djamanti
qed johorgu minn, jew qeghdin ghall-bejgh, f'dak ir-regjun;

(vi) minghajr ma jafu jixtru, jbieghu, jew jghinu lill-ohrajn fix-xiri
jew il-bejgh ta' kunflitt ta' djamanti;

(vii) jizguraw li l-haddiema kollha 1i jbieghu jew jixtru djamanti
mhux mahduma fil-kummer¢ tad-djamanti huma maghrfa sew
bir-rezoluzzjonijiet tal-kummer¢ u regolamenti tal-gvern li
jirrestringu I-kummer¢ fil-kunflitt tad-djamanti,



2002R2368 — MT — 09.04.2014 — 029.001 — 13

(viii) joholqu u jzomm ghall-anqas ghall-tliet snin registrazzjonijiet
ta' fatturi mibghuta mill-fornituri u mahruga lill-klijenti;

(ix) jaghtu istruzzjonijiet lill-awditur indipendenti sabiex jiccerti-
fika li dawn ir-registrazzjonijiet inholqu u nzammu kif suppost
u l-anqas identifika xi operazzjoni li nagset li thares ir-regoli
msemmija fil-(i) sa (viii) jew kull operazzjoni li nagset milli
thares dawn ir-regoli giet rapurtata lill-awtorita kompetenti tal-
Komunita;

(b) tforni xhieda konluziva li adottat regoli u regolamenti li jobbligaw
lill-organizzazzjoni:

(1) tkecei kull membru, li wara I-process denju ta' inkjesta mill-
organizzazzjoni stess jinstab, li serjament kiser ir-regoli msem-
mija ta' hawn fuq; u

(i) tippubblika t-tkec¢ija ta' dak il-membru u tinnotifika lill-
Kummissjoni b'dan;

(ii1) taghmel maghruf lill-membri kollha taghha I-ligijiet tal-pajjiz u
ta' l-iskema ta' certifikazzjoni tal-KP, regolamenti u linji ta'
gwida li jirrigwardaw il-kunflitt tad-djamanti u l-ismijiet ta'
persuni naturali jew legali misjuba hatja, wara process legali
vinkolanti, li kissru dawn il-ligijiet jew regolamenti;

(¢) tforni lill-Kummissjoni u l-awtorita tal-Komunita kompetenti bil-
lista lesta tal-membri kollha taghha 1i jinnegozjaw fid-djamanti
mhux mahduma, maghduda ismijiet shah, indirizzi, post, u taghrif
iehor li jghin biex ma jkunx hemm zbalji fl-identitajiet.

3. Organizzazzjonijiet koperti b'dan 1-Artikolu ghandhom minnufih
jinnotifikaw lill-Kummissjoni u l-awtorita tal-Komunita ta' I-Istat
Membru fejn huma residenti jew stabbilixxew it-tibdil kollu fl-ishubija
taghhom wara l-applikazzjoni biex jitnizzlu.

4. Skond il-pro¢edura riferuta fl-Artikolu 22(2), il-Kummissjoni
ghandha tnizzel fl-Anness V kull organizzazzjoni li twettaq il-htigiet
ta' dan l-artikolu. Ghandha tinnotifika I-awtoritajiet kollha tal-Komunita
bl-ismijiet u l-partikolarajiet relevanti ohra tal-membri ta' 1-organizzaz-
zjonijiet imnizzla u kull tibdil 1i jsir fihom.

5. (a) Organizzazzjoni mnizzla jew membru taghha ghandu jforni lill-
awtorita relevanti tal-Komunita bl-acc¢ess ghal kull taghrif 1i jista'
jkun mehtieg sabiex tigi stmata kif suppost I-funzjoni tas-sistema
ta' garranziji u l-industrija awtoregolata. Meta c¢-Cirkustanzi
jiggustifikaw, 1i l-awtorita tal-Komunita tista' tinhtieg zidiet
ohra ta' garanziji li organizzazzjoni kapa¢i jzomm sistema
kredibbli.

(b) L-awtorita tal-Komunita kompetenti ghandha tirraporta l-istima
taghha lill-Kummissjoni fuq bazi annwali.
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VY M36

6.  Jekk, matul l-osservazzjonijiet tal-funzjoni kif suppost tas-sistema,
awtorita tal-Komunita fi Stat Membru tikseb taghrif ta' min jorbot fuqu,
li organizzazzjoi mnizzla koperta b'dan 1-Artikolu u stabbilita jew hija
residenti f'dak 1-Istat Membru, jew membru taghha stabbilixxa ruhu jew
hu residenti f'dak 1-Istat Membru, qed jikser id-disposizzjonijiet ta' dan
1-Artikolu, hija ghandha twettaq l-istharri¢g taghha fil-kaz sabiex tivve-
rifika jekk effettivament tkissrux id-disposizzjonijiet ta' dan 1-Artikolu.

7. (a) Jekk il-Kummissjoni ghandha taghrif ta' min joqghod fuqu li
organizzazzjoni mnizzla jew membru taghha qed jikser id-dispo-
sizzjonijiet ta' dan I-Artikolu, hija ghandha titlob stima tas-
sitwazzjoni mill-Awtorita tal-Komunita ta' 1-Istat Membru fejn
l-organizzazzjoni jew membru taghha hu residenti jew stabbilit.
Fuq din it-talba, l-awtorita relevanti tal-Komunita ghandha
minnufih tistharreg il-kaz u ghandha tgharraf kif imiss lill-
Kummissjoni b'dak li tkun sabet.

(b) Jekk il-Kummissjoni, fuq il-bazi tar-rapporti, stimi jew taghrif
iehor relevanti, tasal ghall-konkluzzjoni li s-sistema ta' garranziji
u l-industrija auto regolata ma tiffunzjonax kif suppost, u 1-kwist-
joni ma tkunx giet indirizzata kif xieraq, il-Kummissjoni
ghandha tichu dawk il-mizuri mehtiega skond il-proceduri li
hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 22(2).

8. Jekk inkjesta twassal ghall-konkluzjoni li organizzazzjoni qed
tikser id-disposizzjonijiet ta' dan 1-Artikolu, l-awtroita tal-Komunita ta'
Stat Membru fejn l-organizzazzjoni hija residenti jew stabbilita tinnoti-
fika lill-Kummissjoni taghha minghajr dewmien. F'dan il-kaz, il-
Kummissjoni, skond il-procedura li hemme referenza ghalihom fl-Arti-
kolu 22(2), ghandha tiehu I-mizuri xierqa bil-ghan biex tnehhi dik 1-
organizzazzjoni mil-lista ta'l-Anness V.

9.  Jekk organizzazzjoni mnizzla jew wiehed jew aktar mill-membri
taghha huma stabbiliti jew residenti fi Stat Membru li ma innominax
awtorita tal-Komunita ghall-ghanijiet ta' dan I-Artikolu, il-Kummissjoni
ghandha tkun 1-Awtorita tal-Komunita ghal dik l-organizzazzjoni jew ta'
dawk il-membri.

10.  Organizzazzjonijiet jew membri taghhom koperti permezz ta' dan
l-Artikolu li jahdmu fit-territorju ta' partecipant ichor 1i ma tkunx il-
Kummissjoni ghandhom ikunu jkunsidrati li harsu d-disposizzjonijiet ta'
dan l-Artikolu jekk izommu mar-regoli u r-regolamenti li dan il-parte-
¢ipant nizzel sabiex jimplimenta I-Iskema tac-Certifikazzjoni tal-
Kimberley Process.

KAPITOLU V
TRANSITU

Artikolu 18

L-Artikoli 4, 11, 12, u 14 ma ghandhomx jghoddu ghad-djamanti mhux
mahduma 1i jidhlu fit-territorju tal-Komunita jew il-Groenlandja ghall-
ghanijiet ta’ transitu biss ghal parte¢ipant barra dawk it-territorji, bil-
kondizzjoni 1i la I-kontenitur originali fejn ikunu qeghqin jingarru d-
djamanti mhux mahduma u lanqas ic-Certifikat originali ta’ akkumpan-
jament mahrug minn awtoritd kompetenti ta’ partec¢ipant ma jkun gie
mbaghbas fid-dhul jew il-hrug mit-territorju tal-Komunita jew il-Groen-
landja, u I-ghan ta’ transitu jkun jagbel c¢ar mac-certifikat ta’
akkumpanjament.
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KAPITOLU VI
DISPOSIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 19

1. L-Istati Membri jistghu jinnominaw wahda jew aktar awtoritajiet
fit-territorju taghhom bhala awtortia tal-Komunita u jistghu jingha-
tawlhom kompiti differenti.

2. L-Istati Membri li jinnominaw awtorita tal-Komunita ghandhom
ifornu lill-Kummissjoni b'dik l-informazzjoni li turi li l-awtoritajiet tal-
Komunita nominati minnhom huma affidabbli, u li jwettqu I-kompiti
mehtiega ta' dan ir-Regolament fil-hin, b'effi¢jenza u kif suppost.

3. L-Istati Membri jistghu jillimitaw in-numri ta' punti meta 1-forma-
litajiet previsti f'dan ir-Regolamnet jistghu jitlestew. Huma ghandhom
jinnotifikaw lill-Kummissjoni b'dan. Ibbazat fuq it-taghrif previst taht il-
paragrafi 1 u2 u skond il-pro¢edura li hemm referenza ghaliha fI-Arti-
kolu 22(2), il-Kummissjoni ghandha Zzzomm fl-Anness III il-lista ta' 1-
awtoritajiet tal-Komunita, il-lokazzjonijiet taghhom u l-kompiti fdati
lilhom.

4.  L-awtoritajiet tal-Komunita jistghu jsaqsu operatur ta' 1-ekonomija
biex ihallas il-mizata ghall-produzzjoni, il-hrug u/jew jaghmel legalment
validu certifikat u ghall-spezzjoni fizika skond I-Artikoli 4 u 14. Taht 1-
ebda cirkostanza ma ghandu l-ammont ta' dik il-mizata jagbez il-hlasijiet
li dik l-awtorita kompetenti tkun nefqet ghall-operazzjoni konc¢ernata. L-
ebda imposti jew dazji simili ma ghandhom jithallsu fir-rigward ta'
dawn l-operazzjonijiet.

5. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-ghazla
taghhom taht 1-Artikoli 4(5) u 12(3) jew ta' ghazliet ohra li jigu wara.

6. II-Kummissjoni tista' temenda l-ispecifikazzjonijiet tac-certifikati
tal-Komunita bil-hsieb 1i ttejjeb is-sigurta, l-ipprocessar u t-thaddim
taghha, ghall-ghanijiet ta' l-iskema tac-certifikazzjoni tal-KP.

Artikolu 20

Fuq il-bazi tat-taghrif rilevanti moghti lill-Presidenza ta' l-iskema ta'
certifikazzjoni KP u/jew mill-partecipanti, il-Kummissjoni tista' temenda
I-lista ta' partecipanti u l-awtoritajiet kompetenti taghhom.

VY M36
Artikolu 21

1. L-Unjoni, inkluza 1-Groenlandja, ghandha tkun parte¢ipant fl-
iskema ta’ certifikazzjoni KP.

2. Il-Kummissjoni, li tirrapprezenta 1-Unjoni, flimkien mal-Groen-
landja, fl-iskema ta’ certifikazzjoni tal-Kimberley Process, ghandha
timmira li tizgura l-aqwa implimentazzjoni tal-iskema ta’ ¢ertifikazzjoni
KP, b’mod partikolari permezz tal-kooperazzjoni bejn il-partecipanti.
Ghal dan 1-ghan, il-Kummissjoni ghandha, b’mod partikolari, tiskambja
l-informazzjoni mal-partec¢ipanti dwar il-kummer¢ internazzjonali tad-
djamanti mhux mahduma u, fejn xieraq, tikkoopera fil-monitoragg tal-
attivitajiet u ssib soluzzjoni ghat-tilwim li jista’ jinqala’.
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Artikolu 22

1.  Wagqt il-prestazzjoni tad-dmirijiet taghha taht 1-Artikoli 8, 10, 15,
16, 17 u 19, il-Kummissjoni ghandha tkuna mghejjuna minn Kumitat
(hawnhekk izjed 'il quddiem imsejjah “il-Kumitat™).

2. Fejn hemm referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom jghoddu 1-
Artikoli minn 4 sa 7 tad-De¢izjoni 1999/468/KE.

Il-perjodu stabbilit fl-Artikolu 4(3) tad-Decizjoni Nru 1999/468/KE
ghandu jkun ta' ghaxart ijiem ta' xoghol.

3. IlI-Kumitat ghandu jistabbilixxi r-regoli u l-proc¢eduri tieghu.

VYM36
Artikolu 23

[I-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 22 jista’ jezamina kull mistogsija li
tikkoncerna l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Dawn il-mistogsijiet
jistghu jitgajmu jew mill-President jew minn rapprezentant ta’ Stat
Membru jew tal-Groenlandja.

Artikolu 24

1. Kull persuna naturali jew legali li jfornu servizzi diretti jew indi-
retti relatati ma' l-attivitajiet koperti bl-Artikoli 3, 4, 6, 7, 11, 12, 13, 17
u 18 ghandha tezercita 1-hila taghha kif imiss sabiex tistabbilixxi li 1-
attivitajiet li hi tforni servizz ghalihom izommu mad-disposizzjonjijet ta'
dan ir-Regolament.

2. Il-partecipazzjoni, bil-konsapovolezza u intenzjonata, fl-attivitajiet,
fejn 1-hsieb jew l-effett huma, direttament jew indirettament, sabiex
jinhelsu mid-disposizzjonijiet ta' dan ir-Regolament ghandhom jigu
pprojbiti.

3.  II-Kummissjoni ghandha tkun notifikata b'kull informazzjoni li
tissuggerixxi li d-disposizzjonijiet ta' dan ir-Regolamnet qeghdin, jew
kienu qeghdin, skansati.

Artikolu 25

Taghrif fornut skond dan ir-Regolament ghandu jintuza biss ghall-ghan
li jkun ingabar ghalih.

Taghrif li mix-xejra tieghu huwa wiehed konfidenzali jew li kien fornut
fuq bazi konfidenzali ghandu jkun kopert bl-obbligazzjoni tas-sigriet
professjonali. Ma ghandux jinkixef mill-Kummissjoni minghajr il-
permess ta' dik il-persuna li fornitu. Madankollu komunikazzjoni ta'
informazzjoni bhal din ghandha tithalla meta -Kummissjoni hija obbli-
gata jew awtorizzata biex taghmel hekk, partikolarment b'konnessjonijiet
ma' proc¢eduri legali. Din il-komunikazzjoni ghandha tiehu qies l-inte-
ressi legali tal-persuna koncernata li s-sigrieti kummercjali tieghu jew
taghha ma ghandhomx jinkixfu.

Dan 1-Artikolu ma ghandux itellef mill-kxif ta' informazzjoni generali
mill-Kummissjoni. Dan il-kxif ma ghandux jithalla jekk dan huwa
inkompatibbli ma' 1-ghan originali ta' din l-informazzjoni.

Fil-kaz ta' ksur tal-konfidenzalita, minn holoq din l-informazzjoni
ghandu jkun jista' ihassarha, ma jaghtix kasha, jew jikkoregiha, skond
il-kaz.
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Artikolu 26

Tharis ta' dan ir-Regolament ma jfissirx li kull persuna naturali jew
legali ma ghandhiex thares bis-shih jew parti, ma' xi obbligazzjoni
ohra taht xi ligi ohra tal-Komunita jew nazzjonali.

Artikolu 27

Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi s-sanzjonijiet 1i ghandhom ikunu
imposti meta jinkisru d-disposizzjonijiet ta' dan ir-Regolament. Dawn is-
sanzjonijiet ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi u
ghandhom ikunu kapaci li ma jhallux lil dawk responsabbli ta' xi ksur
milli jiehdu xi benefi¢c¢ju ekonomiku mill-azzjonijiet taghhom.

Sakemm l-adozzjoni ghadha pendenti, meta mehtieg, xi legislazzjoni
minn din in-naha, is-sanzjonijiet li ghandhom ikunu imposti meta d-
disposizzjonijiet ta' dan ir-Regolament jinkisru ghandhom, meta rele-
vanti, ikunu dawk determinati mill-Istat Membru sabiex jinghata effett
lill-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 303/2002.

Artikolu 28

Dan ir-Regolament ghandu jghodd:

(a) fit-territorju tal-Komunita, jinkludi l-ispazju ta' l-ajru taghha, abbord
kull ingenji ta' l-ajru jew kull bastiment fil-gurisdizzjoni ta' I-Istat
Membru;

(b) ghal kull persuna ta' nazzjonalita ta' wiehed mill-Istati Membri, u

ghal kull persuna legali, entita, jew korporazzjoni jew korp kostitwit
taht xi ligi ta' Stat Membru.

Artikolu 29

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Ufficjali tal-Komunitajiet Ewropej.

2. Il-Kummissjoni ghandha tirraporta kull sena jew meta mehtieg kull
zmien iehor lill-Kunsill fuq l-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament u
I-htiega ghar-revizjoni jew it-thassir tar-Regolament.

3. L-Artikoli 3, 4, 5, 10, 11, 12, 13, 14, 15 u 18 ghandhom japplikaw
mill-1 ta" Frar 2003.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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ANNESS 1
SKEMA TA' CERTIFIKAZZJONI TAL-KIMBERLEY PROCESS

PREAMBOLU
PARTECIPANTI,

— JIRRIKONOXXU li I-kummer¢ fil-kunflitt tad-djamanti huwa ta' materja
serja u interess internazzjonali, li jista' jkun marbut direttament maz-zieda
tal-kunflitt bl-armi, l-attivitajiet tal-movimenti tar-ribelli bil-ghan li jdghajju
jew jwaqqghu gvernijiet legittimi, u t-traffikar illegali u zieda fl-armamenti,
specjalment fl-armi zghar u armi hfief;

— JIRRIKONOXXU AKTAR l-impatt devastanti tal-kunflitti sostnuti mill-
kummer¢ tal-kunflitt tad-djamanti dwar il-paci, is-sahha u s-sigurta tal-popli
fil-pajjizi affettwati u l-ksur sistematiku u gravi tad-drittijiet tal-bniedem li
twettqu f'dawn il-kunflitti;

— JINNUTAW l-impatt negattiv ta' dawn il-kunflitti dwar l-istabbilita regjonali
u l-obbligazzjonijiet mitfugha fuq l-istati bil-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti li
jirrigwardaw il-harsien tal-paci u s-sigurta internazzjonali,

— IZOMMU F'MOHHHOM li hemm bzonn azzjoni urgenti internazzjonali biex
ma thallix il-kunflitt tad-djamanti milli jaffettwa negattivament il-kummer¢
tad-djamanti legittimi, li huwa ta' kontribuzzjoni siewja ghall-ekonomija ta'
hafna stati li jipproducu, jipprocessaw, jesportaw u jimportaw, specjalment
stati 1i qeghdin jizviluppaw;

— JIFTAKRU fir-Rizoluzzjonijiet kollha relevenati tal-Kunsill tas-Sigurta tan-
Nazzjonijiet Uniti taht il-Kapitolu VII tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti, magh-
dudin id-dsiposizzjonijiet relevanti tar-Rizoluzzjonijiet 1173 (1998), 1295
(2000), 1306 (2000), u 1343 (2001), u li jiddeterminaw il-kontribuzzjoni u
jsostnu l-implimentazzjoni tal-mizuri previsti fdawn ir-Rizoluzzjonijiet;

— JAGHTU IMPORTANZA lir-Rizoluzzjoni ta' l-Assemblea Generali tan-
Nazzjonijiet Uniti 55/56 (2000) dwar ir-rabta li hemm bejn il-kummerc fil-
kunflitt tad-djamanti u l-ghajnuna 1i jaghti fil-kunflitt ta' l-armi, fejn sejjhet
lill-komunita internazzjonali sabiex malajr kemm jista' jkun u bl-ghaqal kollu
taghti konsiderazzjoni ghall-holqien ta' mizuri effettivi u prammatiki sabiex
jindirizzaw dan il-problema;

— JAGHTU IMPORTANZA WKOLL lir-rakkomandazzjoni tar-Rizoluzzjoni ta'
l-Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti 55/56 1i l-komunita internazzjo-
nali zviluppat proposti dettaljati ghall-skema semplic¢i u tahdem ta' ¢ertifikaz-
zjoni internazzjonali ghad-djamanti mhux mahduma ibbazata primarjament
fuq skemi ta' certifikazzjoni nazzjonali u fuq gbil ghal standards minimi
internazzjonali;

— JIFTAKRU li I-Kimberley Process, li kien stabbilit biex isib soluzzjoni ghall-
problema internazzjonali tal-kunflitt tad-djamanti, kien jinkludi stake holders
koncernati, stati l-aktar dwak li jipproducu, jesportaw, u jimpurtaw, l-indus-
trija tad-djamanti u s-soc¢jeta ¢ivili;

— KONVINTI li l-opportunita li ghandu I-kunflitt tad-djamanti, fejn jilghab
parti fl-ghajnuna tal-kunflitt ta' l-armi, tista' bis-serjeta titnaqqas billi tiddahhal
skema ta' certifikazzjoni ghad-djamanti mhux mahduma imfassla biex twarrab
il-kunflitt tad-djamanti mill-kummer¢ legittimu;
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— JIFTAKRU 1i I-Kimberley Process ikkonsidra li skema internazzjonali ta'
certifikazzjoni ghad-djamanti mhux mahduma, ibbazata fuq ligijiet u prattici
nazzjonali u jilhqu l-istandards minimi internazzjonali miftichma, tkun l-aqwa
sistema effettiva sabiex tindirizza I-problema tal-kunflitt tad-djamanti;

— JIRRIKONOXXU l-inizjattivi importanti li ttiechdu sabiex tkun indirizzata dan
il-problema, partikolarment mill-gvernijiet ta' Angola, ir-Repubblika Demok-
ratika tal-Kongo, Guinea u Sierra Leone u b'pajjizi ohra l-aktar dawk li
jipproducu, jesportaw, u jimpurtaw, kif ukoll bl-industrija tad-djamanti, parti-
kolarment mill-Kunsill tad-Dinja tad-Djamanti, u mis-so¢jeta ¢ivili;

— JILQGHU inizjattivi volontarji autoregolati mhabbra mill-industrija tad-
djamanti u jirrikonoxxu sistema volontarja awtoregolata li tikkontribwixxi
sabiex tassigura sistema effettiva ta' kontroll intern tad-djamanti mhux
mahduma ibbazata fuq l-iskema internazzjonali ta' certifikazzjoni ghad-
djamanti mhux mahduma;

— JIRRIKONOXXU i s-sistema internazzjonali ta' Ccertifikazzjoni ghad-
djamanti mhux mahduma tista' tkun biss kredibbli jekk il-Partecipanti kollha
jistabbilixxu sistemi interni ta' kontroll imfassla biex inehhu l-prezenza ta'
kunflitt tad-djamanti mill-katina ta' produzzjoni, esportazzjoni u importazzjoni
ta' djamanti mhux mahduma fit-territorji taghhom, fil-waqt li jichdu qies tad-
differenzi fil-metodi ta' produzzjoni u prattici tal-kummer¢ kif ukoll differenzi
fil-kontrolli instituzzjonali taghhom jistghu jiitiegu approw¢ differenti biex
jintlahqu I-istandards minimi;

— JIRRIKONOXXU AKTAR li l-iskema internazzjonali ta' certifikazzjoni
ghad-djamanti mhux mahduma ghandha tkun konsistenti mal-ligi internazzjo-
nali li tirregola I-kummer¢ internazzjonali,

— JIRRIKONOXXU 1i s-sovranita ta' l-istat ghandha tkun rispettata bis-shih u
ghandhomm jinzammu sodi I-prin¢ipji ta' l-ugwaljanza, beneficcji re¢iproki u
konsnesus,

IRRAKKOMANDAW ID-DISPOSIZZJONIJIET LI GEJJIN:

TAQSIMA 1
Definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta' I-iskema internazzjonali ta' ¢ertifikazzjoni ghad-djamanti mhux
mahduma (hawnhekk izjed 'il quddiem imsejha “L-Iskema ta' certifikazzjoni”)
jghoddu d-definizzjonijiet li gejjin:

KUNFLITT TAD-DJAMANTI tfisser djamanti mhux mahduma uzati mill-movi-
ment tar-ribelli jew l-alleati taghhom sabiex jiffinanzjaw kunflitt immirat biex
idghajjef gvernijiet legittimi, bhalma ma huma mfissra fir-rizoluzzjonijiet rele-
vanti tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti (UNSC) sakemm jibqghu fis-
sehh, jew frizoluzzjonijiet ohra simili tal-UNSC li jistghu jkunu adottati fil-futur,
u bhalma inghad u rikonoxxut fl-Assemblea Generali ta' Nazzjonijiet Uniti
(UNGA) ir-Rizoluzzjoni 55/56, jew frizoluzzjonijiet ohra simili ta' -UNGA li
jistghu jkunu adottati fil-futur;

PAJJIZ TA' ORIGINI tfisser pajjiz fejn merkanzija ta' djamanti mhux mahduma
thaffret jew inharget;

PAJJIZ TA' PROVENIJENZA tfisser l-ahhar Partecipant minn fejn kienet espor-
tata merkanzija ta' djamanti mhux mahduma, kif registrata fuq id-dokumentazz-
joni ta' importazzjoni;

DJAMANT tfisser minerali naturali li jkollu essenzalment karbon safi kristallizat
fis-sistema isometrika, b'ebusija fuq il-Mohs (barxa) skala ta' 10, gravita specifika
ta' bejn wiehed u ichor 3.52 u indi¢i rifrattiv ta' 2.42;

ESPORTAZZJONI tfisser il-hrug/tehid 'il barra materjali ta' ogett minn kull parti
tat-territorju geografiku ta' kull Parte¢ipant;
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AWTORITA TA' L-ESPORTAZZJONI tfisser l-awtorita(ijiet) jew korp(korpi)
nominati minn Parte¢ipant minn liema territorju l-merkanzija tad-djamanti
mhux mahduma qieghda titlag, u li huma awtorizzati li jikkonfermaw i¢-Certi-
fikat tal-Kimberley Process;

ZONA HIELSA TAL-KUMMERC tfisser parti mit-territiroju tal-Parte¢ipant fejn
id-dhul ta' oggetti, sa fejn jikkoncerna taxxi u dazji ta' importazzjoni, huma
meqjusa li geghdin barra mit-territorju tad-dwana;

IMPORTAZZJONI tfisser id-dhul/l-introduzzjoni materjali ta' ogett f'xi parti tat-
territorju geografiku ta' PartecCipant;

AWTORITA TA' IMPORTAZZJONI tfisser l-awtorita(ijiet) jew korp(i) nominati
permezz ta' ParteCipant f'liema territorju merkanzija tad-djamanti mhux mahduma
hija importata sabiex twettaq il-formalitajiet ta' l-importazzjoni kollha u partiko-
larment il-verifikazzjoni ta' l-akkumpanjament ta¢-Certifikati tal-Kimberley
Process;

CERTIFIKAT TAL-KIMBERLEY PROCESS tfisser dokument li jiflah ghal
kontra I-falsifikazzjoni b'format partikolari li jiddentifika I-merkanzija tad-
djamanti mhux mahduma li huma konformi mal-htigiet ta' 1-Iskema ta' Certifikaz-
zjoni;

OSSERVATUR tfisser rapprezentant tas-so¢jeta Civili, l-industrija tad-djamanti,
organizzazzjonijiet internazzjonali u gvernijiet li mhumiex partecipanti mistiedna
biex jiehdu sehem fil-lagghat Plenarji;

PAKKETT tfisser wiehed jew aktar djamanti li huma ppakkjati flimkien u li
mhumiex individwalizzati;

PAKKETT TA' ORIGINI MHALLTA tfisser pakkett li jkollu djamanti mhux
mahduma minn Zzewg pajjizi ta' origini jew aktar, imhallta flimkien;

PARTECIPANT tfisser stat jew organizzazzjoni ta' integrazzjoni ekonomika
regjonali ghall-liema l-Iskema ta' Certifikazzjoni hi effettiva;

ORGANIZZAZZJONI TA' INTEGRAZZJONI EKONOMIKA REGJONALI
tfisser organizzazzjoni maghmula minn stati sovrani li trasferrew il-kompetenza
taghhom lil dik l-organizzazzjoni dwar materji regolati mill-Iskema ta' Certifikaz-
zjoni,

DJIAMANTI MHUX MAHDUMA tfisser djamanti mhux mahduma jew sempli-
¢iment maqtughin, mifruqin fbic¢iet jew mhux irfinut u jaqghu taht Sistema
Relevanti Armonizzata ta' Deskrizzjoni u Coding tal-Merkanzija 7102 10 00,
71022100 u 7102 31 00;

MERKANZIJA tfisser pakkett wiehed jew aktar li huma fizikament importati jew
esportati;

TRANSIT tfisser il-passagg fiziku minn naha ghal ohra tat-territorju tal-Parteci-
pant jew li mhux Partecipant, bil jew minghajr trasbord, magazzinagg jew bdil
fil-metodu tat-trasport, meta dan il-passagg huwa bicca biss mill-vjagg kollu li
jibda u jintemm lil hinn mill-fruntieri tal-Partecipant jew mhux Partecipant mil-
liema territorju l-merkanzija tghaddi minn naha ghal ohra;

TAQSIMA 11
IC-CERTIFIKAT TAL-KIMBERLEY PROCESS

Kull Partecipant ghandu jizgura li:

(a) Certifikat tal-Kimberley Process (hawnhekk izjed 'il quddiem imsejjah i¢-
Certifikat) li jakkumpanja kull merkanzija tad-djamanti mhux mahduma fl-
esportazzjoni;

(b) il-process dwar il-hrug ta¢-Certifikati jilhaq l-istandards minimi tal-Kimberley
Process kif imnizzla fit-Tagsima IV,
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(¢) Certifikati jilhqu I-htiget minimi mnizzla fl-Anness I. Kemm-il darba jint-
lahqu dawn il-htigeit, Partecipanti jistghu fid-deskrizzjoni taghhom jistabbi-
lixxu karatteristi¢i adizzjonali gha¢-Certifikati taghhom, per ezempju l-forma
taghhom, data adizzjonali jew elementi ta' sigurta;

(d) jinnotifika 1-Parte¢ipanti I-ohra kollha permezz tal-Presidenza bil-karatteristici
tac-certifikati tieghu bhalma huma specifikati fl-Anness I, ghall-ghanijiet ta'
validazzjoni.

TAQSIMA 1II

Impennji dwar il-kummer¢ internazzjonali tad-djamanti mhux mahduma

Kull Partecipant ghandu:

(a) dwar il-merkanziji tad-djamanti mhux mahduma li huma esportati ghall-
Partecipant, jehtieg li kull merkanzija hija akkumpanjata minn Certifikat
validat kif suppost;

(b) dwar il-merkanziji tad-djamanti mhux mahduma importati minn Partecipant:
— jehtieg Certifikat validat kif suppost;

— jizgura li jibghat malajr il-konfermazzjoni ta' l-ir¢evuta lill-Awtorita ta' 1-
Esportazzjoni relevanti. Il-konfermazzjoni ghall-anqas ghandha tirreferi
ghan-numru tac¢-certifikat, in-numri ta' pakketti, il-piz tal-karat, u d-
dettalji ta' l-importatur u l-esportatur;

— jehtieg li l-original ta¢-Certifikat ikun acéessibli ghall-perjodu ta' mhux
angas minn tliet snin;

(¢) jizgura li l-ebda merkanzija ta' djamanti mhux mahduma hija importata minn
jew esportata lil min mhux Partecipant;

(d) jirrikonoxxi li Partecipanti minn liema territorju jghaddi t-transit tal-merkan-
zija mhumiex mehtiega li jilhqu I-htigiet tal-paragrafi (a) u (b) ta' hawn fuq, u
tat-Taqgsima II (a) sakemm l-awtoritajiet nominati tal-ParteCipant minn liema
territorju tghaddi l-merkanzija, jizguraw li l-merkanzija titlaq it-territorju
taghhom fl-istess stat bhalma dahlet fit—territorju taghhom (i.e. mhux miftuha
u mhux imbaghbsa).

TAQSIMA IV
Kontrolli Interni
Impennji mill-Partecipanti
Kull Partecipant ghandu:
(a) jistabbilixxi sistema ta' kontrolli interni mfassla sabiex inehhu l-prezenza tal-

kunflitt tad-djamanti minn merkanziji tad-djamanti mhux mahduma impurtati
fit-territorju u esportati mit-territorju tieghu;

(b) jinnomina Awtorita(jiet) ta' Importazzjoni u Esportazzjoni;

(¢) jizgura li d-djamanti mhux mahduma huma importati u esportati f'kontenituri
li jifilhu ghal kontra t-tbaghbis;

(d) kif mehtieg, jemendaw jew jghaddu ligijiet xierqa jew regolamenti sabiex
jimplimentaw u jinfurzaw l-Iskema ta' Certifikazzjoni u jzommu penalitajiet
disswassivi u proporzjonati ghal min jikksirhom;
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(e) jigbru u jzommu data uffic¢jali relevanti tal-produzzjoni, importazzjoni u
esportazzjoni, u jqabblu u jiskambjaw din id-data skond id-disposizzjonijiet
tat-Taqsima V;

(f) meta jistabbilixxu sistema interna ta' kontroll, ghandhom jiehdu gies, meta
xieraq, ghazliet u rakommandazzjonijiet ohra ghall-kontrolli interni kif elabo-
rati fl-Anness II.

Prin¢ipji ta' l-Industrija Awtoregolata

Partecipanti ghandhom jithmu li s-sistema volontarja ta' industrija awtoregolata,
kif hemm referenza ghaliha fil-Preambolu ta' dan id-Dokument, tipprovdi ghal
sistema ta' garanziji msahha permezz tal-verifikazzjonijiet ta' awdituri indipen-
denti ta' kumpanniji individwali u sostnuti minn penalitajiet interni mwaqqfa
minn industrija, sabiex tghin biex tiffacilita t-traccar kollu ta' l-operazzjonijiet
tad-djamanti mhux mahduma mill-awtoritajiet tal-gvern.

TAQSIMA V

Koperazzjoni u trasparenza

Partecipanti ghandhom:

(a) ifornu lil xulxin permezz tal-Presidenza informazzjoni li tiddentifika l-awto-
ritajiet nominati taghhom jew korpi responsabbli sabiex jimplimentaw id-
disposizzjonijiet ta' din l-Iskema ta' Certifikazzjoni. Kull Partecipant ghandu
jaghti lill-Partecipanti ohra permezz tal-Presidenza informazzjoni, preferibil-
ment fil-format elettroniku, dwar il-ligijiet relevanti tiegh, regolamenti, regoli,
proceduri u pratticitajiet, u jaggorna dik l-informazzjoni kif mehtieg. Din
ghandha tinkludi sinopsi bl-Ingliz tal-kontenut essenzjali ta' din l-informaz-
zjoni;

(b) jigbru u jqieghdu ghad-disposizzjoni tal-Partecipanti l-ohra kollha permezz
tal-Presidenza d-data ta' l-istatistika skond il-prin¢ipji mnizzla fl-Anness III;

(¢) jiskambjaw fuq bazi regolari esperjenzi u informazzjoni relevanti ohra, li
jinkludu autovalutazzjoni sabiex jaslu ghall-aqwa pratticitajiet f'¢irkostanzi
differenti;

(d) jikkonsidraw favorevolment talbiet minn Parte¢ipanti ohra ghall-ghajnuna
sabiex titjieb aktar il-funzjoni ta' l-iskema ta¢-Certifikazzjoni fit-territorji
taghhom;

(e) jinformaw Partecipant iehor permezz tal-Presidenza jekk huma jikkonsidraw
li I-ligijiet, regolamenti, regoli, proceduri u pratticitajiet tal-Partecipant l-ichor
ma jassigurawx fl-esportazzjoni tal-Partecipant l-ichor in-nuqqas tal-kunflitt
tad-djamanti;

() jikoperaw mal-Partecipanti l-ohra dwar it-tenttaiv biex isolvu problemi li
jistghu jqumu minn cirkostanzi mhux intenzjonati u li jistghu jwasslu
ghan-nuqqas tat-twettiq tal-htigiet minimi dwar il-hrug u l-ac¢ettazzjoni tac-
Certifikati, u jinformaw lill-Parte¢ipanti l-ohra dwar ir-realta tal-problemi u s-
soluzzjonijiet misjuba;

(g) jinkoraggixxu, permezz ta' l-awtoritajiet relevanti taghhom, aktar koperaz-
zjoni bejn agenziji responsabbli mill-infurzar tal-ligijiet u bejn Il-agenziji
tad-dwana tal-Partecipanti.

IT-TAQSIMA VI
Materji Amministrattivi
LAQGHAT

1. Partecipanti u osservaturi jiltaqghu Plenarjament kull sena, u f'okkazjonijiet
ohra meta I-Partecipanti jaraw li nqalghet il-htiega, sabiex jiddiskutu I-effe-
tivita ta' 1-Iskema tac-Certifikazzjoni.
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2. Partecipanti ghandhom ghal dawn il-laqghat jadottaw ir-Regoli ta' Procedura
fl-ewwel laqgha Plenarja.

3. ll-lagghat ghandhom isiru f'dak il-pajjiz fejn il-Presidenza hi allokata,
sakemm Partecipanti jew organizzazzjoni internazzjonali joffru biex jospitaw
il-laggha huma u tintlaga' din l-istedina. Il-pajjiz ospitant ghandu jiffacilita 1-
formalitajiet tad-dhul ghal dawk li jattendu dawn il-lagghat.

4. Fl-ahhar ta' kull laqgha Plenarja, tinhatar il-Presdenza sabiex tippresiedi I-
laqghat Plenarji kollha, tal-gruppi ta' xoghol ad hoc u tal-korpi sussidjarji
ohra, li setghu jkunu twaqqfu sat-tmiem tal-laqgha Plenarja annwali li tkun
imiss.

5. Partecipanti ghandhom jilhqu d-decizjonijiet permezz ta' konsensus. Il-Presi-
denza ghandha twettaq konsultazzjonijiet, jekk jidher li hu impossibbli li
jintlahaq konsensus.

APPOGG AMMINISTRATTIV

6. Ghall-ahjar amministrazzjoni ta' I-Iskema ta¢-Certifikazzjoni, ikun mehtieg
appogg amministrattiv. Il-modi u I-funzjonijiet ta' dak l-appogg ghandhom
jkunu mithaddta fl-ewwel laqgha Plenarja, fejn wara jigu approvati mill-
Assemblea Generali tan-NU.

7. Appogg amministrattiv jista' jinkludi 1-funzjonijiet li gejjin:

(a) iservi bhala strument ta' komunikazzjoni, gsim ta' informazzjoni u
konsultazzjoni bejn il-Partecipanti rigward materji previsti f'dan id-Doku-
ment.;

(b) izomm u jaghmel disponibbli ghall-uzu tal-Partecipanti kollha gabra ta'
dawk il-ligijiet, regolamenti, regoli, proceduri, pratti¢i u statistiki notifi-
kati skond it-Tagsima V;

(¢) ihejji dokumenti u jforni appogg amministrattiv ghal-laqghat Plenari u
tal-gruppi ta' xoghol,

(d) jiehu taht idejh dawk ir-responsabbilitajiet adizzjonali moghtija, mil-
laqghat Plenari, jew minn kull grupp ta' xoghol delegat permezz tal-
laqghat Plenarji.

PARTECIPAZZJONI

8. Partecipazzjoni fl-Iskema tac-Certifikazzjoni hija miftuha fuq bazi globali, u
mhux diskriminatorja ghal dawk I-Applikanti kollha 1i huma lesti u kapaci
jwettqu I-htigiet ta' dik I-Iskema.

9. Kull applikant li jixtieq jichu sehem fl-Isckma ta' Certifikazzjoni ghandu
jinforma bl-interss tieghu lill-Presidenza permezz ta' notifika li ghandha
tghaddi mill-kanali diplomatici. Din in-notifikazzjoni ghandha tinkludi dak
li hemm imnizzel fil-paragrafu (a) tat-Tagsima V u ghandha titqassam lill-
Partecipanti kollha fi Zmien xahar.

10. Partecipanti li behsiebhom jistiednu rapprezentanti tas-socjeta civili, 1-indus-
trija tad-djamanti, gvernijiet li mhumiex partecipanti u organizzazzjonijiet
internazzjonali biex jiehdu sehem bhala Osservaturi fil-lagghat Plenari.
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MIZURI TAL-PARTECIPANTI

11. Partecipanti qabel il-lagghat Plenari annwali tal-Kimberley Process, iridu
jhejju u jaghmlu disponibbli ghall-Partecipanti l-ohra, l-informazzjoni kif
imsemmija fil-paragrafu (a) tat-Tagsima V fejn isemmu essenzalment kif
il-htigiet ta' I-Iskema ta¢-Certifikazzjoni qeghdin ikunu implimentati fil-guris-
dizzjonijiet rispettivi taghhom.

12. L-agenda tal-laqghat annwali Plenari ghandha tinkludi parti fejn l-informaz-
zjoni kif stipulata fil-paragrafu (a) tat-Taqsima V hija riveduta u 1-Parteci-
panti jistghu jfornu dettalji ohra tas-sistemi rispettivi taghhom fuq talba tal-
Plenari.

13. Meta aktar kjarifikazzjoni hija mehtiega, ParteCipanti fil-laqghat Plenari, fuq
rakommandazzjoni tal-Presidenza, jistghu jidentifikaw u jiddeciedu sabiex
itwettqu mizuri adizzjoanli ta' verifikazzjoni. Dawn il-mizuri jridu jkunu
implimentati skond Il-applikazzjoni tal-ligi nazzjonali u internazzjonali.
Dawn jistghu jinkludu, imma ma hemmx ghalfejn ikunu limitati ghall-mizuri
bhal:

(a) talbiet ghall-inforamzzjoni adizzjoanli u kjarifikazzjonijiet mill-Parteci-
panti;

(b) revizjoni ta' missjonijiet minn Parte¢ipanti ohra jew rapprezentanti
taghhom meta hemm indikazzjonijiet ta' min joqghod fughom ta' nuqqas
sinjifikanti tal-harsien ta' I-Iskema ta' Certifikazzjoni.

14. Revizjoni tal-missjonijiet ghandhom jitwettqu f'manjiera analitika, esperta u
imparzjali bil-kunsens tal-Partecipant koncernat. Id-dags, komposizzjoni,
termini ta' referenza u l-perjodu taz-zmien ta' dawn il-missjonijiet ghandhom
ikunu jbazati fuq i¢-¢irkostanzi u stabbilitti mill-Presidenza bil-kunsens tal-
Partecipant koncernat u bil-konsultazzjoni tal-Partecipanti kollha.

15. Rapport fuq ir-rizultati dwar il-harsien tal-mizuri ta' verifikazzjoni ghandu
jintbaghat lill-Presidenza u lill-Partecipant koncernat fi Zmien tlett gimghat
minn mindu titlesta I-missjoni. Kull kumment minn dak il-Partecipant kif
ukoll ir-rapport, ghandhom jintbaghtu fuq il-website uffi¢jali ta I-Iskema ta'
Certifikazzjoni fdik it-taqsima li 1-a¢¢ess ghaliha huwa ristrett mhux aktar
tard minn tlett gimghat wara li jkun intbaghat ir-rapport lill-Partecipant
kon¢ernat. Parte¢ipanti u osservaturi ghandhom jaghmlu kull sforz sabiex
josservaw konfidenzalita stretta rigward il-kwistjoni u d-diskussjonijiet rela-
tati ma' kwistjonijiet ta' konformita.

KONFORMITA U PREVENZJONI TAL-KONTROVERSIJI

16. Meta tqum xi kwistjoni rigward il-kompetenza jew xi kwistjoni ohra rigward
l-implimentazzjoni ta' I-Iskema ta¢-Certifikazzjoni, kull Parte¢ipant koncernat
jista' jinforma lill-Presidenza, 1i minghajr dewmien jinforma lill-Partecipanti
kollha dwar din il-kwistjoni u jidhol fi djalogu sabiex jara kif ser jindiriz-
zaha. Parte¢ipanti u osservaturi ghandhom jaghmlu kull sforz sabiex
josservaw strettamnet il-konfidenzalita rigward il-kwistjoni u d-diskussjoni-
jiet relatati ma' kwistjonijiet ta' konformita.

MODIFIKAZZJONIJIET

17. Dan id-dokument jista' jkun modifikat bil-kunsens tal-Partecipanti.

18. Il-Partecipanti kollha jistghu jipproponu xi modifikazzjonijiet. Dawn il-
proposti ghandhom jintbaghtu bil-miktub lill-Presidenza, ta' l-angas disghin
gurnata qabel il-laqgha Plenari li jkun imiss, kemm-il darba ma jkunx hemm
xi ftehim mod iehor.
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19. Il-Presidenza ghandha ddawwar minghajr dewmien mal-Partecipanti u I-
Osservaturi kollha kull modifikazzjoni proposta u tpoggiha fuq l-agenda
tal-laqgha Plenari i jkun imiss.

MEKKANIZMU TA' REVIZJONI

20. Il-Parte¢ipanti ghandhom il-hsieb li I-Iskema ta' Certifikazzjoni ghandha tkun
suggetta minn zmien ghal iehor ghar-revizjoni, sabiex ihallu l-Partecipanti
jwettqu analizi profonda ta' l-elementi kollha li jinstabu fl-iskema. Ir-reviz-
joni ghandha tinkludi wkoll il-konsiderazzjoni tal-htigiet kontinwi ta' din is-
sistema, fid-dawl tal-percezzjoni tal-ParteCipanti u ta' l-organizzazzjonijiet
internazzjonali, u partikolarment tan-Nazzjonijiet Uniti, minhabba t-theddid
kontinwu li holqu 1-kunflitt tad-djamanti f'dak iz-zmien. L-ewwel revizjoni
bhal din ghandha titwettaq mhux aktar tard minn tliet snin wara d-data
effettiva minn meta tibda l-Iskema ta¢-Certifikazzjoni. Il-laqgha ta' revizjoni
ghandha normalment tahbat mal-laqgha Plenari ta' kull sena, kemm-il darba
ma jkunx hemm ftehim mod iehor.

ID-DHUL TA' L-IMPLIMENTAZZJONI TA" L-ISKEMA

21. L-Iskema ta' Cert.iﬁkazzjoni ghandha tkun stabbilitta fil-Laqghat Ministerjali
ta' I-Iskema tac-Certifikazzjoni tal-Kimberley Process ghad-Djamanti mhux
mahduma fl-Interlaken tal-5 ta’ Novembru 2002.
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Anness I sa ANNESS 1

CERTIFIKATI

A. Il-htigiet minimi gha¢-Certifikati

Certifikat ghandu jilhaq il-htigiet minimi li gejjin:

— Kull Certifikat ghandu jkollu t-Titolu “I¢-Certifikat tal-Kimberley Process” u
I-prospett li gej:

“Id-djamanti mhux mahduma f'din il-merkanzija kienu ttratati skond id-dispo-
sizzjonijiet ta' l-Iskema tac-Certifikazzjoni tal-Kimberley Processar ghad-
djamanti mhux mahduma”

— Il-pajjiz ta' origini ghall-merkanzija ta' paketti ta' origini (i.e. mill-istess)
mhux imhallta

— I¢-Certifikati jistghu jinhargu f'kull lingwa, izda ghandu jkun hemm inkorpo-
rata traduzzjoni bl-Ingliz

— Numerazzjoni Unika mal-kodic¢i tal-pajjiz ta' I-Alpha 2, skond 1-ISO 3166-1
— lifilhu ghal kontra t-tbaghbis u I-falsifikazzjoni

— Data tal-hrug

— Data ta' I-gheluq

— L-awtorita tal-hrug

— Identifikazzjonijiet ta' l-esportatur u l-importatur

— Karat piz/massa

— Valur fil-US$

— Numru ta' pakketti fil-merkanzija

— Sistema Relevanti Armonizzata ta' Deskrizzjoni u Coding tal-Merkanzija

B. Elementi Fakultattivi ta¢-Certifikat

Certifikat jista' jinkludi 1-elementi fakultattivi li gejjin:

— Karatteristi¢i tac-Certifikat (per ezempju bhal-forma, data adizzjonali jew
elementi ta' sigurta)

— Karatteristi¢i ta' kwalita tad-djamanti mhux mahduma fil-merkanzija

— Ir¢evuta ta' rakkommandazzjoni tal-konfermazzjoni ta' I-importazzjoni ghandu
jkollha l-elementi li gejjin:

Pajjiz ta' destinazzjoni
Identifikazzjoni ta' l-importatur
Karat/piz u valur fl-US$

Sistema Relevanti Armonizzata ta' Deskrizzjoni u Coding tal-Merkanzija
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Data ta' l-ircevuta mill-Awtortia ta' Importazzjoni

Awtentikazzjoni mill-Awtorita ta' Importazzjoni

C. Proceduri Fakultattivi

Djamanti mhux mahduma jistghu jintbaghtu bil-bahar f'boroz tas-sigurta traspa-
renti.

In-numru uniku ta¢-Certifikat jista' jirrepeti ruhu fuq il-kontenitur.
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L-Anness Il sa L-ANNESS 1

RAKKOMMANDAZZJONIJIET KIF PREVISTI FIT-TQASIMA 1V,
PARAGRAFU (F)

Rakkommandazzjonijiet Generali

1. Partecipanti jistghu jahtru koodinatur(i) uffic¢jali sabiex jiehu Il-inkarigu
ghall-implimentazzjoni ta' I-Iskema tac-Certifikazzjoni.

2. Partecipanti jistghu jikkunsidraw l-utilita 1i jikkumplimnetaw u/jew ikabbru 1-
kollezzjoni u I-pubblikazzjoni ta' l-istatistiki identifikati fl-Anness III ibbazati
fuq il-kontenut ta¢-Certifikati tal-Kimberley Process.

3. Partecipanti huma mhegga li jzommu l-informazzjoni u d-data mehtiega mit-
Tagsima V f'database kompjuterizzata.

4. ParteCipanti huma mhegga sabiex jibaghtu u jircievu messaggi elettronici
sabiex jaghtu appogg lill-Iskema ta' Certifikazzjoni.

5. Partecipanti li jipproduc¢u djamanti u li ghandhom gruppi ta' ribelli suspettati
li jhaffru ghad-djamanti fit-territorji taghhom huma mhegga li jidentifikaw il-
wesghat ta' l-attivita tat-thaffir tad-djamanti u jfornu dan it-taghrif lill-Parte-
¢ipanti l-ohra kollha. Din l-informazzjoni ghandha tkun aggornata fuq bazi
regolari.

6. Partecipanti huma mhegga li jaghmlu maghrufa lill-Partecipanti 1-ohra kollha
permezz tal-Presidenza l-ismijijet ta' individwi u kumpanniji li wehhlu dwar
ksur ta' attivatjiet relevanti ma' l-ghanijiet ta' l-Iskema tac-Certifikazzjoni.

7. Partecipanti huma mhegga sabiex jizguraw li I-flus li bihom inxtraw id-
djamanti mhux mahduma jghaddu kif suppost mill-banek uffic¢jali, akkom-
panjati minn dokumenti verifikati.

8. Partecipanti li jipproducu d-djamanti ghandhom janalizzaw il-produzzjoni
tad-djamanti taghhom taht it-titoli 1i gejjin:

— Karatteristi¢i tad-djamanti prodotti

— Produzzjoni attwali

Rakkommandazzjonijiet ghall-Kontroll fuq il-Minjieri tad-Djamanti

9. Partecipanti huma mhegga sabiex jizguraw li l-minjieri kollha tad-djamanti
huma licenzati u jhallu biss dawk il-minjieri licenzati ghaldagshekk sabiex
ihaffru ghad-djamanti.

10. Partecipanti huma mhegga sabiex jizguraw li I-kumpanniji prospettivi u ta'
thaffir izommu standards ta' sigurta effetivi sabiex jizguraw li djamanti ta'
kunflitt ma jikkontaminawx il-produzzjoni legittima.

Rakkommandazzjonijiet ghall-Parte¢ipanti bi Thaffir tad-Djamanti

11. Il-haddiema fil-mini tad-djamanti kollha sew artigjanati u informali
ghandhom ikunu licenzati u dawk il-persuni biss li huma licenzati ghaldaqs-
hekk jistghu jithallew ihaffru ghad-djamanti.

12. Ir-registrazzjonijiet tal-licenzi ghandhom ikollhom l-informazzjoni minima li
gejja: isem, indirizz, nazzjonalita u/jew l-istat tar-residenza u z-zona awto-
rizzata ghall-attivita tat-thaffir tad-djamanti.
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Rakkommandazzjonijiet ghax-Xerrejja, Bejjiegha, u Esportaturi

13.

14.

15.

16.

Ix-xerrejja, bejjiegha, esportaturi, agenti u l-kurjers tal-kumpanniji kollha li
huma mdahhlin fil-garr tad-djamanti mhux mahduma ghandhom ikunu regis-
trati u licenzati minn kull awtorita relevanti tal-Partecipant.

Ir-registrazzjonijiet tal-licenzi ghandhom ikollhom l-informazzjoni minima li
gejja: isem, indirizz, nazzjonalita u/jew l-istat tar-residenza.

Il-bejjiegha, ix-xerrejja u l-esportaturi kollha tad-djamanti mhux mahduma
ghandhom ikunu mehtiega bil-ligi sabiex izommu ghall-hames snin it-taghrif
tax-xiri, il-bejgh u l-esportazzjoni ta' kuljum, inizzlu l-isem tal-klijenti kemm
xerrejja kif ukoll bejjiegha, in-numru tal-licenza taghhom u l-ammont u I-
valur tad-djamanti mibjughin, esportati jew mixtrija.

L-informazzjoni tal-paragrafu 14 ta' hawn fuq ghandha tiddahhal fdatabase
kompjuterizzata, sabiex taghmel ehffef il-prezentazzjoni ta' l-informazzjoni
dettaljata dwar l-attivitajiet individwali tal-bejjiegha u tax-xerrejja tad-
djamanti mhux mahduma.

Rakkommandazzjonijiet dwar il-Process ta' 1-Esportazzjoni

17.

18.

19.

20.

Esportatur ghandu jissottometti merkanzija ta' djamanti mhux mahduma lill-
Awtorita relevanti ta' 1-Esportazzjoni.

L-Awtorita ta' 1-Esportazzjoni hija mhegga, li qabel ma tikkonvalida Certi-
fikat, esportatur jehtieg li jforni dikjarazzjoni li d-djamanti mhux mahduma li
geghdin jkunu esportati m'humiex djamanti ta' kunflitt.

Djamanti mhux mahduma ghandhom ikunu ssigillati go kontenitur li jiflah
ghal kontra t-tbaghbis flimkien ma' Certifikat jew kopja awtentika kif
suppost. L-Awtorita ta' 1-Esportazzjoni ghandha tibghat messagg dettaljat
permezz ta' e-mail lill-Awtorita relevanti ta' l-Importazzjoni li jkollu fih
informazzjoni fuq il-piz tal-karat, valur, il-pajjiz ta' origini jew provincja,
l-importatur u n-numru tas-serje ta¢-Certifikat.

L-Awtorita ta' 1-Esportazzjoni ghandha tirregistra d-dettalji kollha tal-
merkanzija tad-djamanti mhux mahduma fdatabase kompjuterizzata.

Rakkommandazzjonijiet dwar il-Process ta' I-Importazzjoni

21.

22.

23.

24.

25.

L-Awtorita ta' 1-Importazzjoni ghandha tir¢ievi messagg permezz ta' e-mail,
jew qabel jew mal-wasla tal-merkanzija. Il-messagg ghandu jkollu dettalji
bhall-piz tal-karat, valur, pajjiz ta' origini jew provin¢ja, esportatur jew in-
numru tas-serje ta¢-Certifikat.

L-Awtorita ta' I-Importazzjoni ghandha tispezzjona l-merkanzija tad-djamanti
mhux mahduma sabiex tivverifika li s-sigilli tal-kontenitur ma tbaghbsux u I-
esportazzjoni twettqet skond I-Iskema tac-Certifikazzjoni.

L-Awtorita ta' I-Importazzjoni ghandha tiftah u tispezzjona I-kontenut tal-
merkanzija sabiex tivverifika d-dettalji dikjarati fuq ic-Certifikat.

L-Awtorita ta' l-Importazzjoni fejn hu xieraq u meta mitluba, ghandha
tibghat lura l-islippa jew il-kupun tal-konfermazzjoni ta' l-importazzjoni
lill-Awtorita relevanti ta' 1-Esportazzjoni.

L-Awtorita ta' I-Importazzjoni ghandha tirregistra d-dettalji kollha tal-
merkanzija tad-djamanti mhux mahduma fdatabase kompjuterizzata.

Rakkommandazzjonijiet dwar il-Merkanziji ghal u minn Zoni Hielsa ta'
Kummer¢

26.

Merkanziji tad-djamanti mhux mahduma ghal u minn Zoni hielsa ta'
kummer¢ ghandhom ikunu processati mill-awtoritajiet nominati.
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STATISTIKA

Jirrikonoxxu li data mqabbla u ta' min joqghod fugha dwar il-produzzjoni u I-

kummer¢ internazzjonali tad-djamanti mhux mahduma hija ghodda essenzjali

ghall-implimentazzjoni effettiva ta' I-Iskema ta¢-Certifikazzjoni, u partikolarment
ghall-identifikazzjonijiet ta' xi rregolaritajiet jew anomaliji li jindikaw li djamanti

ta' kunflitt geghdin isibu ruhhom fil-kummer¢ legittimu, ParteCipanti waqt li

jaghtu kas il-htiega li tkun protetta informazzjoni kummercjali sensittiva, jaghtu

appogg qawwi lill-princ¢ipji li gejjin:

(a) izommu u jppubblikaw fi Zmien xahrejn tal-perjodu ta' referenza u permezz
ta' format standard, l-istatistika mehuda komplessivament ta' I-importazzjoni u
l-esportazzjoni tad-djamanti mhux mahduma ghal kull tliet xhur tas-sena, kif
ukoll in-numri tac-certifikati validati ghall-esportazzjoni, u ta' merkanziji
importati akkumpanjati bi¢c- certifikati;

(b

=

izommu u jippubblikaw statistika dwar l-esportazzjoni u importazzjoni, fejn
hu possibbli permezz tal-pajjiz ta' origini jew provincja; bil-piz tal-karat u I-
valur: u taht il-klassifikazzjonijiet tas-Sistema Relevanti Armonizzata ta'
Deskrizzjoni u Coding tal-Merkanzija (HS) 7102 10; 7102 21; 7102 31;

(¢) izommu u jippubblikaw fuq bazi ta' nofs sena u fiz-zmien xahrejn tal-perjodu
ta' referenza ta' l-istatistiki dwar il-produzzjoni tad-djamanti mhux mahduma
permezz tal-piz tal-karat u l-vlaur. Fil-kaz li Parte¢ipant ma jkunx jista'
jippubblika dawn l-istatistici ghandu jinforma mill-ewwel b'dan lill-Presi-
denza;

(d) jigbru u jippubblikaw dawn l-istatistici billi l-ewwel joqoghdu fuq processi
nazzjonali ezistensi u metodologiji;

(e) jaghmlu dawn l-istatistici disponibbli lill-korpi intergovernattivi jew lill-
mekkanizmu iehor adattat identifikat mill-Partecipanti ghal (1) gbir u pubbli-
kazzjoni fuq bazi ta' tliet xhur fis-sena dwar l-esportazzjoni u importazzjoni,
u (2) fuq bazi ta' kull nofs sena dwar il-produzzjoni. Dawn I-istatisti¢i
ghandhom ikunu disponibbli ghall-analizi mill-partijiet interessati u mill-
Partecipanti, kollettivament u individwalment, skond it-termini ta' referenza
kif jistghu jkunu stabbilitti mill-Partecipanti;

(f) jikkonsidraw fil-laqghat annwali Plenari informazzjoni statistika li tolqot il-
kummer¢ internazzjonali fi u I-produzzjoni tad-djamanti mhux mahduma, bil-
hsieb li jindirizzaw kwistjonijiet relatati, u appogg effettiv ghall-implimetaz-
zjoni ta' l-Iskema ta' Certifikazzjoni.



2002R2368 — MT — 09.04.2014 — 029.001 — 31

VY M35
ANNESS 11

Il-lista tal-partecipanti fl-iskema ta’ Certifikazzjoni tal-Process ta' Kimberley
u l-awtoritajiet kompetenti taghhom, mahtura kif xieraq, kif hemm imnizzel
fl-Artikoli 2, 3, 8, 9, 12, 17, 18, 19 u 20

L-ANGOLA

Ministry of Geology and Mines
Rua Hochi Min

C.P. # 1260

Luanda

Angola

L-ARMENJA

Department of Gemstones and Jewellery
Ministry of Trade and Economic Development
M. Mkrtchyan 5

Yerevan

Armenia

L-AWSTRALJA

Department of Foreign Affairs and Trade
Trade Development Division

R.G. Casey Building

John McEwen Crescent

Barton ACT 0221

Australia

IL-BANGLADEXX

Export Promotion Bureau
TCB Bhaban

1, Karwan Bazaar

Dhaka

Bangladesh

II-BELARUS

Ministry of Finance

Department for Precious Metals and Precious Stones
Sovetskaja Str., 7

220010 Minsk

Republic of Belarus

IL-BOTSWANA

Ministry of Minerals, Energy & Water Resources
PI Bag 0018

Gaborone

Botswana



2002R2368 — MT — 09.04.2014 — 029.001 — 32

VY M35
IL-BRAZIL

Ministry of Mines and Energy

Esplanada dos Ministérios - Bloco “U” — 4 andar
70065 - 900 Brasilia - DF

Brazil

IL-KAMBODIJA

Trade Promotion Department, Ministry of Commerce
Building #65-69, Street 136,

Sangkat Phsar Kandal 1, Khan Duan Penh

Phnom Penh

Cambodia

IL-KAMERUN

National Permanent Secretariat for the Kimberley Process
Ministry of Mines, Industry and Technological Development
Intek Building

Navik Street

P.O. Box 8390

Yaoundé

Cameroon

IL-KANADA
Internazzjonali:

Department of Foreign Affairs and Trade

Human Rights, Governance and Indigenous Affairs Policy Division - MIH
125 Sussex Drive Ottawa, Ontario K1A 0G2

Canada

Ghal mistogsijiet generali: National Resources Canada:

Kimberley Process Office

Minerals and Metals Sector (MMS)
Natural Resources Canada (NRCan)
580 Booth Street, 10th floor
Ottawa, Ontario

Canada K1A 0E4

IC-CINA, Ir-Repubblika Popolari ta’

Department of Inspection and Quarantine Clearance

General Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine
(AQSIQ)

9 Madiandonglu

Haidian District, Beijing 100088

People's Republic of China

HONG KONG, Regjun Amministrattiv Speéjali tar-Repubblika Popolari ta¢c-Cina

Department of Trade and Industry

Hong Kong Special Administrative Region
People's Republic of China

Room 703, Trade and Industry Tower
700 Nathan Road

Kowloon

Hong Kong

China
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IL-KONGQO, Ir-Repubblika Demokratika ta'

Centre d’Expertise, d’Evaluation et de Certification des Substances Minérales
Précieuses et Semi-précieuses (CEEC)

3989, av des cliniques,
Kinshasa/Gombe
Democratic Republic of Congo

IL-KONGO, Ir-Repubblika ta'

Bureau d’Expertise, d’Evaluation et de Certification des Substances Minérales
Précieuses (BEEC)

BP 2787
Brazzaville
Republic of Congo

L-UNJONI EWROPEA

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments
Office EEAS 02/309

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

IL-GANA

Precious Minerals Marketing Company (Ltd)
Diamond House,

Kinbu Road,

P.O. Box M. 108

Accra

Ghana

IL-GINEA

Ministry of Mines and Geology
BP 2696

Conakry

Guinea

IL-GUJANA

Geology and Mines Commission
P.O. Box 1028

Upper Brickdam

Stabroek

Georgetown

Guyana

L-INDJA

Department of Commerce
Ministry of Commerce & Industry
Udyog Bhawan

Maulana Azad Road

New Delhi 110 011

India



2002R2368 — MT — 09.04.2014 — 029.001 — 34

VY M35

L-INDONEZJA

Directorate-General of Foreign Trade
Ministry of Trade

JI M.I. Ridwan Rais No. 5

Blok I lantai 4

Jakarta Pusat Kotak Pos. 10110
Jakarta

Indonesia

L-IZRAEL

Ministry of Industry, Trade and Labor
Office of the Diamond Controller

3 Jabotinsky Road

Ramat Gan 52520

Israel

IL-GAPPUN

United Nations Policy Division
Foreign Policy Bureau

Ministry of Foreign Affairs
2-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku
100-8919 Tokyo,

Japan

IL-KAZAKISTAN

Ministry of Economy and Budget Planning
Orynbor str., 8, entrance 7

Administrative building ‘The house of ministries’
010000 Astana

Kazakhstan

IL-KOREA, Ir-Repubblika ta'

Export Control Policy Division
Ministry of Knowledge Economy
Government Complex
Jungang-dong 1, Gwacheon-si
Gyeonggi-do 427-723

Seoul

Korea

IL-LAOS, Ir-Repubblika Demokratika tal-Poplu ta’

Department of Import and Export
Ministry of Industry and Commerce
Vientiane

Laos

IL-LIBANU

Ministry of Economy and Trade
Lazariah Building

Down Town

Beirut

Lebanon

IL-LESOTO

Department of Mines

Corner Constitution and Parliament Road
P.O. Box 750

Maseru 100

Lesotho
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IL-LIBERJA

Government Diamond Office
Ministry of Lands, Mines and Energy
Capitol Hill

P.O. Box 10-9024

1000 Monrovia 10

Liberia

IL-MALASJA

Ministry of International Trade and Industry

Trade Cooperation and Industry Coordination Section
Block 10

Komplek Kerajaan Jalan Duta

50622 Kuala Lumpur

Malaysia

IL-MALI

Ministére des Mines

Bureau d'Expertise d'Evaluation et de Certification des Diamants Bruts
Zone Industrielle Ex. DNGM

Bamako

République de Mali

IL-MAWRIZJU

Import Division

Ministry of Industry, Small & Medium Enterprises, Commerce & Cooperatives
4th Floor, Anglo Mauritius Building

Intendance Street

Port Louis

Mauritius

IL-MESSIKU

Secretaria de Economia

Direccion General de Politica Comercial

Alfonso Reyes No. 30, Colonia Hipodromo Condesa, Piso 16.
Delegacion Cuactemoc, Codigo Postal: 06140 México, D.F.
Mexico

IN-NAMIBJA

Diamond Commission
Directorate of Diamond Affairs
Ministry of Mines and Energy
Private Bag 13297

Ist Aviation Road (Eros Airport)
Windhoek

Namibia

IN-NEW ZEALAND

Certificate Issuing authority:

Middle East and Africa Division
Ministry of Foreign Affairs and Trade
Private Bag 18 901

Wellington

New Zealand

Import and Export Authority:

New Zealand Customs Service
P.O. Box 2218

Wellington

New Zealand

IN-NORVEGJA

Section for Public International Law
Department for Legal Affairs

Royal Ministry of Foreign Affairs
P.O. Box 8114

0032 Oslo

Norway
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IL-PANAMA

General Direction of International Economic Affairs
Ministry of Foreign Affairs

San Felipe, Calle 3

Palacio Bolivar, Edificio 26

Panama 4

Republic of Panama

IL-FEDERAZZJONI RUSSA

Internazzjonali:

Ministry of Finance,
9, Ilyinka Street,
109097 Moscow
Russia

Import and Export Authority:

Gokhran of Russia
14, 1812 Goda St.
121170 Moscow
Russia

SJERRA LEONE

Ministry of Mineral Resources
Gold and Diamond Office (GDO)
Youyi Building

Brookfields

Freetown

Sierra Leone

SINGAPOR

Ministry of Trade and Industry
100 High Street

#09-01, The Treasury,
Singapore 179434

L-AFRIKA T’ISFEL

South African Diamond and Precious Metals Regulator
SA Diamond Centre

251 Fox Street

Johannesburg 2000

South Africa

IS-SRI LANKA

National Gem and Jewellery Authority
25, Galleface Terrace

Colombo 03

Sri Lanka
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IS-SWAZILAND

Office for the Commissioner of Mines
Ministry of Natural Resources and Energy
Mining department

Lilunga House (3rd floor, Wing B)
Somhlolo Road

P.O. Box 9,

Mbabane H100

Swaziland

L-ISVIZZERA

State Secretariat for Economic Affairs (SECO)
Sanctions Unit

Holzikofenweg 36

CH-3003 Berne / Switzerland

IT-TAJWAN, PENGU, KINMEN U MATSU, TERRITORJU DOGANALI
SEPARAT

Export/Import Administration Division
Bureau of Foreign Trade

Ministry of Economic Affairs

1, Hu Kou Street

Taipei, 100

Taiwan

IT-TANZANIJA

Commission for Minerals
Ministry of Energy and Minerals
P.O. Box 2000

Dar es Salaam

Tanzania

IT-TAJLANDJA

Department of Foreign Trade
Ministry of Commerce

44/100 Nonthaburi 1 Road
Muang District, Nonthaburi 11000
Thailand

IT-TOGO

Ministry of Mine, Energy and Water
Head Office of Mines and Geology
216, Avenue Sarakawa

B.P. 356

Lomé

Togo

IT-TURKIJA

Foreign Exchange Department

Undersecretariat of Treasury

T.C. Basbakanlik Hazine
Miistesarligi Inonii Bulvarr No:36
06510 Emek - Ankara

Turkey

Import and Export Authority:

Istanbul Gold Exchange
Rihtim Cad. No:81

34425 Karakdy — Istanbul
Turkey
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L-UKRAINA

Ministry of Finance,
State Gemological Center
Degtyarivska St. 38-44
Kiev 04119

Ukrain

L-EMIRATI GHARAB MAGHQUDA

U.A.E Kimberley Process Office
Dubai Multi Commodities Center
Dubai Airport Free Zone
Emirates Security Building
Block B, 2nd Floor, Office # 20
P.O. Box 48800

Dubai

United Arab Emirates

L-ISTATI UNITI TAL-AMERIKA

United States Kimberley Process Authority
11 West 47 Street 11th floor

New York, NY 10036

United States of America

U.S. Department of State
Room 4843 EB/ESC
2201 C Street, NW
Washington D.C. 20520
United States of America

IL-VJETNAM

Ministry of Industry and Trade

Import Export Management Department
54 Hai Ba Trung,

Hoan Kiem

Hanoi

Vietnam

1Z-ZIMBABWE

Principal Minerals Development Office
Ministry of Mines and Mining Development
Private Bag 7709, Causeway

Harare

Zimbabwe
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ANNESS 111

Lista tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u I-kompiti taghhom kif
imsemmija fl-Artikoli 2 u 19

IL-BELGJU

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand en Energie, Algemene
Directic Economisch Potentieel, Dienst Vergunningen/Service Public Fédéral
Economie,

PME, Classes moyennes et Energie, Direction générale du Potentiel économique,
Service Licences

Italiélei 124, bus 71

B-2000 Antwerpen

Tel. (32-2) 277 54 59

Faks (32-2) 277 54 61

E-mail: kpcs-belgiumdiamonds@economie.fgov.be

Fil-Belgju, il-kontrolli tal-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet ta’ djamanti
mhux mahduma mehtiega mir-Regolament (KE) Nru 2368/2002 u t-trattament
doganali jsiru biss f’:

The Diamond Office
Hovenierstraat 22
B-2018 Antwerpen

IL-BULGARIJA

Ministry of Finance

International Financial Institutions and Cooperation Directorate
102 G. Rakovski str.

Sofia, 1040

Bulgaria

Tel. (359-2) 98 59 24 00/98 59 2401

Faks. (359-2) 98 59 24 02

Email: ific@minfin.bg

IR-REPUBBLIKA CEKA

Fir-Repubblika Ceka, il-kontrolli tal-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet ta’
djamanti mhux mahduma mehtiega mir-Regolament (KE) Nru 2368/2002 u t-
trattament doganali jsiru biss f’:

Generalni feditelstvi cel

Bud¢jovicka 7

140 96 Praha 4

Ceské republika

Tel. (420-2) 61 33 38 41, (420-2) 61 33 38 59, cell (420-737) 213 793
Faks (420-2) 61 33 38 70

E-mail: diamond@cs.mfcr.cz

IL-GERMANIJA

Fil-Germanja, il-kontrolli tal-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet ta’ djamanti
mhux mahduma mehtiega mir-Regolament (KE) Nru 2368/2002, inkluz il-hrug
ta’ certifikati Komunitarji, jsiru biss fl-awtorita li gejja:

Hauptzollamt Koblenz

Zollamt Idar-Oberstein
Zertifizierungsstelle fiir Rohdiamanten
Hauptstrale 197

D-55743 Idar-Oberstein

Tel. (49-6781) 56 27-0

Faks (49-6781) 56 27-19

E-mail: poststelle@zabir.bfinv.de
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Ghall-finijiet tal-Artikoli 5(3), 6, 9, 10, 14(3), 15 u 17 ta’ dan ir-Regolament,
b’mod partikolari fir-rigward tal-obbligi ta’ rappurtar lill-Kummissjoni, l-awtorita
li gejja ghandha tagixxi bhala l-awtorita Germaniza kompetenti:

Bundesfinanzdirektion Siidost
Krelingstrafe 50

D-90408 Niirnberg

Tel. (49-911) 376 3754

Faks (49-911) 376 2273

E-mail: diamond.cert@bfdso.bfinv.de

IR-RUMANIJA

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor
(L-Awtorita Nazzjonali ghall-Harsien tal-Konsumatur)

1 Bd. Aviatorilor Nr. 72, sectorul 1 Bucuresti, Romania
(72 Aviatorilor Bvd., settur 1, Bucharest, ir-Rumanija)
Cod postal (Kodici postali) 011865

Tel. (40-21) 318 46 35 /312 98 90 / 312 12 75

Faks (40-21) 318 46 35 / 314 34 62

WWW.anpc.ro

IR-RENJU UNIT

Government Diamond Office
Global Business Group

Room W 3.111.B

Foreign and Commonwealth Office
King Charles Street

London SW1A 2AH

Tel. (44-207) 008 6903

Faks (44-207) 008 3905

E-mail: GDO@gtnet.gov.uk
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ANNESS 1V

Certifikat tal-Komunita kif imsemmi fl-Artikolu 2

Skont il-bidliet ippromulgati permezz tat-Trattat ta’ Lisbona, 1i bih 1-Unjoni
Ewropea ssostitwiet u ssuccediet il-Komunita Ewropea, it-terminu “certifikat
tal-UE” ghandu jirreferi gha¢-Certifikat Komunitarju kif definit fl-Artikolu 2(g)
ta' dan ir-Regolament.

I¢-Certifikat tal-UE ghandu jkollu I-elementi li gejjin. L-Istati Membri ghandhom
jizguraw li ¢-Certifikati li johorgu ghandhom ikunu identi¢i. Minhabba f'hekk
ghandhom jissottomettu lill-Kummissjoni kampjuni ta¢-Certifikati li ser johorgu.

L-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli sabiex jistampaw i¢-Certifikati tal-
UE. I¢-Certifikati tal-KE jistghu jkunu stampati minn stampaturi nominati mill-
Istat Membru fejn huma stabbilitti. Fl-ahhar kaz, referenza ghall-hatra mill-Istat
Membru ghandha tidher fuq kull Certifikat tal-UE. Kull Certifikat tal-UE ghandu
jkollu indikazzjoni tal-isem u l-indirizz tal-istampatur jew marka minn fejn jista'
jigi identifikat l-istampatur. L-istampatur ghandu jkun Stampatur tal-Ghola
Sigurta tal-Flus tal-Bank. L-istampatur ghandu jipprovdi referenzi xierqa minn
klijenti governamentali u kummercjali.

II-Kummissjoni Ewropea ghandha taghmel disponibbli ghall-awtoritajiet tal-UE
kampjuni ta¢-Certifikati originali tal-UE.

Materjali

— Dimensjonijiet: A4 (210 mm x 297 mm);,

— B'watermark b'fibri tal-UV invizibbli (safra/hamra);

— Sensittiv ghas-solventi;

— UV mhux ¢ar (l-elementi fid-dokument ghandhom johorgu cari meta
jitqieghdu taht id-dawl ta' lampa Ultra-violet);

— karta 95 g/m?.

Stampar

— Sfond bl-ilwien tal-qawsalla (sensittiv ghas-solventi);

— L-effett tal-“qawsalla” ghandu sfond ta' sigurta 1i ma jidhirx meta jkun iffo-
tokopjat.

— Il-linka uzata ghandha tkun “sensittiva ghas-solventi” sabiex tipprotegi d-
dokument kontra kimic¢i uzati sabiex ibiddlu xi kitba, bhall-bli¢.

— 1 L-isfond sfumat ikkulurit (permanenti u li jirrezisit ghad-dawl);

— Assigura li “Qawsalla” sekondarja hija stampata sabiex ma thallix i¢-Certifi-
kati jigrilhom xi hsara fid-dawl tax-xemx.

— Xoghol invizibbli tal-UV (l-istilel tal-Bandiera tal-UE);
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— L-istampatur tas-sigurta ghandu japplika 1-piz ezatt tal-linka sabiex jizgura li
I-element tal-UV jibqa' invizibbli fid-dawl normali.

— Il-bandiera tal-UE: Stampata b'kulur id-deheb u I-blu Ewropew;

— Xifer Intaljat;

— Linka Intaljata li tista' tintmess hija wahda mill-element l-aktar importanti fid-
dokument.

— Linja ta' Tipa Zghira Hafna 1i taqra “Certifikat tal-Kimberley Process”;

— Xbiha mohbija: KP;

— Mikro-test li jaqra “KPCS”;

— Id-dokument irid jinkorpora fih elementi ta' antikopja (“Medallion”) fl-
istampar tal-linji fini tal-isfond.

Numerazzjoni

— Kull Certifikat tal-KE ghandu jkollu numru tas-serje uniku, wara l-kodi¢i:
EU.

— Il-Kummissjoni ghandha taghti n-numri tas-serje lil dawk I-Istati Membri li
behsiebhom johorgu ¢-Certifikati tal-UE.

— Ghandu jkun hemm zewg tipi ta' numri li jagblu — vizibbli u invizibbli:

— L-ewwel = 8 cifri sekwenzali, darba fuq il-partijiet kollha tad-dokument,
stampati iswed

— L-istampatur ghandu jerfa' r-responabilita kollha ghan-numerazzjoni ta¢-Certi-
fikati kollha.

— L-istampatur ghandu jzomm ukoll bazi tad-dejta ta' kull numerazzjoni.

— It-tieni = numri stampati invizibbli sekwenzali ta' 8 ¢ifri (li jagblu ma' hawn
fuq), li jidhru taht dawl UV.

Lingwa

L-Ingliz u, fejn relevanti, l-ilsien jew l-ilsna tal-Istati Membri kkoncernati.

It-tgassim u [-konkluzjoni
Elementi obbligatorji

Xaqq ipperforat fil-pozizzjoni 1, imqatta' wiched wiehed fid-dags A4, b 100 mm
mit-tarf tal-lemin.
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(a) in-naha tax-xellug:

EUROPEAN UNION
Unique Number: EU

KIMBERLEY PROCESS CERTIFICATE

The rough diamonds in this shipment have been handled in accordance with
the provisions of the Kimberley Process Certification Scheme for rough diamonds.
Country of Origin: Number of Parcels:

Country of Provenance:

Name and address Name and address
of exporter: of importer:
HS classification Carat Value (US$)
7102.10
7102.21
7102.31

THIS CERTIFICATE

ISSUEd 0T wovuvevererererenenerssssseses EXDITES O wovvvererernsessssssssssssses

Signature of Authorised Officer | Official Stamp
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(b) in-naha tal-lemin:
Unique Number: EU
EUROPEAN UNION
KIMBERLEY PROCESS CERTIFICATE
IMPORT CONFIRMATION
It is hereby certified that the rough diamonds in this shipment exported
From
Were accepted for import

Into

By

On

And that the import has been checked and verified in compliance with the provisions of the Kimberley Process
Certification Scheme for rough diamonds.

HS classification Carat Value (USS$)
7102.10

7102.21

7102.31

Signature of Authorised Officer

Stamp of Importing Authority
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Antwerpsche Diamantkring CV
Hoveniersstraat 2 bus 515
B-2018 Antwerpen

Beurs voor Diamanthandel CV
Pelikaanstraat 78
B-2018 Antwerpen

Diamantclub van Antwerpen CV
Pelikaanstraat 62
B-2018 Antwerpen

Vrije Diamanthandel NV
Pelikaanstraat 62
B-2018 Antwerpen
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